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Zmluva o terminovanom dvere & 1853/2023/UZ

Zmiuva o terminovanom tvere ¢, 1553/2023/UZ

(dalej len zmluva o Gvere) uzavretd medzi stranami:

Obec Hajnacka, ICO: 00318736, 980 33 Hajnacka (dalej len Dlznik) a

Vicobecna Gverova banka, a.s., ICO: 31 320 155, so sidlom Milynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisand v
Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava 11, oddiel Sa, viozka &.: 341/B (d'alej len Veritel).

(a)
(b)
©)

(d)

Neoddelitel'nou sugastou tejto zmluvy o dvere su vietky jej prilohy, vritane prilohy Vseobecné
obchodné podmienky pre Gvery,

kazdy odkaz na zmluvu o Gvere znamena odkaz na samotny text ¢lankov 1 aZ 6 niZie ako aj na vetky
prilohy zmluvy o uvere,

pokial nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zaciatolnym pismenom maji vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre Uvery, a

v pripade rozporu medzi ustanoveniami ¢lankov 1 a2z 6 niz8ie a prilohami zmluvy o Gvere (vratane prilohy
Vieobecné obchodné podmienky pre Givery) je rozhodujlce to, ¢o je uvedené v ustanoveniach ¢lankov |
az 6 nizdie a pre pripad rozporu medzi prilohou Vicobecené obchodné podmienky pre Gvery a ostatnymi
prilohami tejto zmluvy o Gvere je rozhodujice to, €o je uvedené v ostatnych prilohich tejto zmluvy o
uvere.

UVER

Veritel sa zavizuje poskytnat DlZnikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o (vere pehaZné prostriedky:

(a)
(b)

2.1

b
3]

do celkovej vysky Gveru a v dohodnutej mene: 38 517,75 EUR,

za G&elom preklenutia obdobia financovania opravnenych vydavkov Dlznika s kodom: IROP-CLLD-
77799-512-002-003 s nazvom: “Dovybavenie zariadenia pre seniorov™ (d'alej len Projekt), na realiziciu
ktorého Diznik ako uzivatel uzavrel s Miestnou ak&nou skupinou Cerovina, obéianske zdruZenie, sidlo:
Sobotska 10, 980 02 Jesenské, ICO: 45022020 (d'alej len MAS) dfia 25.10.2023 zmluvu o poskytnuti
finanéného prispevku (d'alej len FP) ¢islo: IROP-CLLD-Z799-512-002-003 (d'alej len Zmluva o FP),
v rimci operaéného programu Integrovany regiondlny operaény program.

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel sa zavizuje poskytnit’ DIZnikovi pefiazné prostriedky na zéklade Dlznikovej opravnene podanej
a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v detl, ktorym je datovana Ziadost ako aj v Deift poskytnutia:

(a) vietky vyhlasenia Dlznika podla tejto zmluvy o tivere a podla vietkych ostatnych dokumentov
stivisiacich s nou alebo DlZnikom predlozenych st spravne a pravdivé, a
(b) nenastal a ani nepretrvava Pripad poruSenia zmluvy.

Ziadost o poskytnutie pehaznych prostriedkov musi byt’ v dohodnutej forme a po doruc¢eni Veritelovi je
neodvolatelna.

Diznik nemdZe poZziadat’ Veritela o poskytnutie pefaznych prostriedkov:

(a) ak by pozadovany Defl poskytnutia mal nastat neskor nez 31.01.2024;

(b) neskor neZ v druhy pracovny deft pred pozadovanym Diom poskytnutia s vynimkou pripadu.
ak Veritel’ pisomne akceptuje aj neskorsi den;

() kym nezaplatil odplatu za dojednanie zdvizku poskytnit peilaZné prostriedky, pokial je
povinny taktto odplatu zaplatit’;

(d) pred tym, neZ Veritel’ akceptoval splnenie vietkych dokumentarnych odkladacich podmienok

uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom. aké su pre
Veritela akceptovatel'né.

Diznik neméZe poziadat’ Veritel'a o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, ktoré uz boli raz splatené 2z
akéhokol'vek dovodu.
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Zmluva o terminovanom uvere & 1533.2023/UZ

3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Dlznik sa zavizuje vratit vietky poskytnuté pefiazné prostriedky spdsobom stanovenym v prilohe Specifické
podmienky Gveru.

4, UROK

DI#nik sa zavizuje VeritePovi platit z poskytnutych pefiaznych prostriedkov Girok vo viske podla urokovej sadzby
stanovenej v prilohe Specifické podmienky tveru. DIznik sa zavizuje platit’ Veritelovi {irok z nesplatenej iastky
poskytnutych peitaznych prostriedkov mesacne, vidy v posledny defi kalendirneho mesiaca. Posledna splatka
urokov je splatnd v defl splatnosti najneskorsie splatnej &iastky poskytnutych pefiaznych prostriedkov.

5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 DlZznik potvrdzuje Veritelovi, Ze:
(a) kazdé z vyhlaseni DIZnika uvedenych v tejto zmluve o Gvere a inych dokumentoch sivisiacich
s iou alebo DlZnikom predloZenych je pravdivé v def uzavretia tejto zmluvy o Gvere, a
(b} kazdé z vyhlaseni Dlznika uvedenych v tejto zmluve o Givere a inych dokumentoch stvisiacich

s nou alebo DlZnikom predloZenych sa bude povazovat za Dlznikom pravdivo zopakované v
deft podania kaZdej Ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov a v prvy den kazdého
kalendarneho mesiaca.

52 DlZnik sa zavizuje riadne a v&as splnit’ vietky povinnosti, ktoré s mu uloZené touto zmluvou o uvere.
6. PREDCASNE SPLATENIE

6.1 DlZnik neméZe vypovedat poskytnutie Gveru.

6.2 Ak nastane ktorakol'vek zo skutonosti nazvanych v tejto zmluve o tvere ako Pripad porusenia zmluvy,

bez ohl'adu na to, &i jej vznik mohli DlZnik alebo ind osoba ovplyvnit', kym tito skutocnost’ pretrvava,
Veritel je opravneny pisomne:

(a) vypovedat’ poskytnutic Gveru, a/alebo

(b) vyzvat’ Diznika, aby v3ctky &iastky, ktoré st dlzné podfa tejto zmluvy o tvere alebo ich ¢ast’
uréent VeritePom, splatil namiesto pédvodne dohodmutej doby splatnosti v Case uvréenom
Veritelom, ¢o sa Dlinik zaviizuje splnit’.

Prilohy:

1. - V8eobecné obchodné podmienky pre tivery

2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor Ziadosti o poskytnutie petiaznych prostriedkov
4. - Specifické podmienky Gveru



Zmluva o terminovanom dvere ¢, 1853/2023/UZ

DlZnik:

Dia: 1 Z -12- 2023

Obchodné meno/Nézov: Obec Hajnalka

Meno: Ivan Poprocky
Funkcia/Opravnenie: stargsta

Podpis

Veritel’:

Dia: ........ 12 -12-2023 B
‘ V3eobecna Gverova banka, a.s. :

Meno: Ing. Zsolt Lajka

Vitac
anaZér klientskych vztahov (na zdklade plnomocenstva zo dfa 12.12.2022)

Meno: Ing. Branislav
Funkcia/Opravnenie:

]J Podpis:
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- VUB BANKA

intesa Sanpaoclo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet &innosti: podla zakona o bankach
Obch. reg.: Mestsky sud Bratislava 11l Organ dohladu: Narodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, viozka &.: 341/8, 1C0O: 31320155 I. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

¢. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

Vieobecné obchodné podmienky pre tvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery spoloénosti Vieobecna dverova banka, a. s.,
ktoré st prilohou a neoddelitelnou sucastou zmluvy o Uvere uzavretej medzi Veritefom a Dlinikom, ak nie je medzi
Veritefom a DiZnikom vyslovne dohodnuté inak.

-,

Ak nie je medzi Veritefom a Diznikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym pismenom bud( mat
v zmluve o uvere niZsie uvedeny vyznam:

Vykladové pravidla a definicie

Beiny Géet znamena beZny ucet Diznika, ktorého Cislo je uvedené v zmluve o uvere pod oznafenim Beiny ucet. V pripade,
ze je poskytovany kontokorentny uver, dochadza k poskytnutiu periaznych prostriedkov z kontokorentného dveru na
tarchu Beiného uétu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného Gveru vyslovne dohodnuty iny ako
Beiny udet.

Bezpeénostny prvok znamend nastroj jedine¢ne prideleny Dlznikovi, ktory sa pouziva na autentifikdciu a autorizaciu
Difnika pri vyuzivani sluzieb Nonstop banking a Biznis zona. Bezpelnostné prvky Nonstop banking su identifikaéné cislo
(ID), autorizaény SMS kdd, jednorazovy autorizalny kod generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenuy,
VIAMO PIN, mobilny PIN, heslo a Vale biometrické ddaje {napr. odtlalok prsta, rozpoznanie tvare). BezpelCnostné prvky
Biznis zona st ID, heslo a autorizaény SMS kéd.

Biznis zéna je sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je moZné vykonavat vybrané bankove obchody a sluzby na dialku, na
‘?éklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronickd komunikalnu siet, pricom takato stuZba je Diznikovi
poskytovana zo strany Veritela na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluzieb Biznis zona.

Cennik Veritela znamena aktualne platny Cennik VUB, a. s. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

CZKAM3PRIRS znamend pre prisiuiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisludny deft na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thomson
REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznaleni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel
oddvodnene uréi ako stranu alebo slufbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluibe)
pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o uvere alebo obdobie jemu
najbliziie, pritom v pripade, 7e takto urfend sadzba CZKAM3PRIRS bude zaporné ¢islo, pre ucely zmluvy o Uvere sa
poutije sadzba CZKAM3PRIRS vo vydke 0 (nula); alebo

{b}  ak nie je moiné postupovat podia odseku (a) vy3iie, tak sadzba, ktoru Veritel v ase medzi 12.00 hod. az 13.00 hod.
v prisluiny deh uvedeny v zmluve o Uvere pontika najvyznamnej$im bankam na eurépskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pontkant na depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o
Gvere alebo obdobie jemu najblizsie.
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Dafiova zrazka znamena aklkolvek zré?ku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpecovacej povinnosti na dah, ako aj
kazdy poplatok (vratane trokov z omeskania a pokut za porudenie povinnosti s nimi suvisiacimi) z platby vykonanej na
zdklade zmluvy o Uvere alebo v suvislosti s hou.

Defi doferpania tveru znamena pre terminovany Uver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

« def, kedy je DlZnikovi poskytnuté poslednd ast pefiainych prostriedkov z dohodnutej Ceikovej vysky Gveru,

* alebo posledny defl Doby na €erpanie, dohodnuty v zmluve o tvere,

Defi poskytnutia znamend kaidy den osobitného poskytnutia pefiainych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
pefiaznych prostriedkov:

» 7 Uverového G&tu (v pripade peRaznych prostriedkov poskytnutych ake terminovany uver alebo ako revolvingovy
dver),

+ alebo z toho G&tu, na ktorom je poskytovany kontokorentny Uver, spravidla z Beiného Uctu (v pripade pefiainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny Gver).

Dlinikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o tvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladavku a/alebo jej prislusni ast vyplyvajicu zo zmluvy o Uvere na zaklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zdvazky,
a/alebo subjekt, na ktory preiel alebo bol prevedeny zavdzok zaplatit pohladavku Veritefa a/alebo jej prislusnu cast
vyplyvajicu zo zmluvy o Uvere.

Doba na Zerpanie znamend obdobie, ktoré konéi ditiom, ktory je uvedeny v zmluve o tvere ako posledny den Doby na
Zerpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je edte moZné poskytnut pefiainé prostriedky; a zafina dfiom kedy st spinené
véetky niziie uvedené podmienky: (i} zmluva o uvere je riadne uzavreta, (ii) zmluva o dvere nadobudla G¢innost (najmé v
pripade povinne zverejfiovanej zmluvy o Uvere), a {iii) Veritel akceptoval splnenie kazdej Odkladacej podmienky v pripade,
e boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamena akykolvek dokument doru¢ovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory spifa naleZitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najmé dokumenty dorucované v ramci sluiby
Nonstop banking a sluzby Biznis zéna, pokal Veritel nebude suhlasit inak.

Elektronicky podpis znamend Udaje v elektronickej forme, ktoré sd pripojené alebo logicky pridruZene k inym udajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouZiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EQ)
& 910/2014 z 23. jula 2014 o elektronickej identifikicii a doveryhodnych sluibach pre elektronicke transakcie na
vhautornom trhu a o zrugeni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SE
alebo pribliZne v tomto ¢ase v druhy pracovny deri (t.. def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaliatkom
prisluiného Urokového obdobia na strane EURIBOROL sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak d&jde k zmene v oznacleni
strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluiby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluZbu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluZbe) pre prisiuind menu a pre obdobie zhodné s prislusnym
Urokovym obdobim. V pripade, e sadzba EURIBOR podla predchadzajlcej vety bude zdporné &islo, pre Gcely tejto zmluvy
o Gvere sa pouiije sadzba EURIBOR vo vyske O (slovom nula).

EURAB3EIRS znamené pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluSny den na strane EURAB3EIRS sluiby Thomson
REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel
oddvodnene urdi ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe)
pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusSnym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere alebo obdobie jemu
najblizsie, pricom v pripade, Ze takto urcena sadzba EURAB3EIRS bude zaporné {islo, pre Glely tejto zmluvy o tvere
sa poulije sadzba EURAB3EIRS vo vyske O (nula); alebo

(b)  aknie je moiné postupovat podla odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktorG Veritel v €ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
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« prisluiny deri uvedeny v zmluve o dvere ponuka najvyznamnejSim bankdm na europskom medzibankovom trhu
ako sadzbu ponukanl na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislusSnym obdobim uvedenym v zmluve
o uvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Hli dokument znamend (i) zmluvu o Gvere, (ii) kaZdl a ktorukolvek Rucitelskd listinu vystavenu kazdym a
Wwryrcolvek Ruditefom v stvislosti so zmluvou o Uvere, (iii} ako aj akukolvek int zmluvu ktora je uzavretd, alebo iny
‘dmimsrent ktory je vystaveny - v stvislosti so zmiuvou o Uvere, nielen ale najma za G¢elom priameho alebo nepriameho
maferoelenia zavazkov DiZnika zo zmluvy o Gvere.

“ﬁny’ trh znamend medzibankovy trh krajin eurozdny.

®a urokova sadzba znamend sadzbu uvedentd pod tymto oznacenim v zmluve o Uvere, ktord sa poulije pre vietky
perainé prostriedky a po celd dobu, kedy st podla zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

SEmovani Grokova sadzba znamena pohyblivi drokovd sadzbu, uréend pre prvé Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie
s pngade Fixovanej Urokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vySka ktorej je uvedend v zmluve o uvere,
potom pre katdé daliie nasledujlice Fixované obdobie znamend sadzbu urcend jednostranne Veritelom, ktorej vysku
wernel oznamuje DIZnikovi na vypise z Gverového GCtu pripadne pisomnym oznamenim, pricom medzi hlavné okolnosti,
ore mozu ovplyvnit zmenu vyiky Fixovanej Urokovej sadzby, patria najmé zmeny na finanénych trhoch a obchodna
Jontka Veritela, ako aj suvisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Dlinika, vratane jeho celkovej platobnej
sisc pliny.

L

vé | Z& ~ie je Diinikovi do uplynutia predchadzajiceho Fixovaného obdobia ozndmena nova vyska Fixovanej drokovej sadzby,
vi @ouzije sa pre najblizdie nasledujice Fixované obdobie ta vy$ka Fixovanej urokovej sadzby, ktord bola pouzivand v
e, | sredchadzajicom Fixovanom obdobi.

ustinny dokument znamend akykolvek dokument dorucovany v listinnej podobe.

5y | Koneény defi splatnosti znamend dohodnuty ded splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych penainych
orostriedkov, ktora je splatnd najneskor.

v Koreipondencia znamena akékolvek oznamenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie penainych prostriedkov), alebo
J)  ackument inej formélnej kore$pondencie, stvisiaci so zmluvou o dvere alebo inym s fiou suvisiacim dokumentom.
13
Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouiitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zalozeny na kvalifikovanom certifikdte pre elektronické podpisy v
E’mysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikacii a
m  z3veryhodnych sluibédch pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES.
ni
4 UBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritelom ako sadzba, ktora sa objavi o 12.00 hod. SEC
m =00 priblizne v tomto ¢ase v druhy pracovny den (tj. den, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v
ry  _ondyne a v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom pristuSneho
: Jrokového obdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBOR02 slufby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznaceni
’L srany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluZby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktord
| s+0jimi parametrami najviac zodpovedd pdvodnej strane a sluZbe) pre prislu§nd menu a pre obdobie zhodné s prislusnym
l ~rokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba LIBOR podla predchadzajuce] vety bude zaporné Cislo, pre Ucely tejto zmluvy o

n

.t . =+€re sa poutije sadzba LIBOR vo vyske 0 {slovom nula).

y | Wmoriadna splatka znamend akikolvek platbu Diinika zo zmluvy o terminovanom Uvere, ktora je vykonana: (i} v case
o sarSom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i) vo vyske vy3sej neZ bolo splatné v ¢ase vykonania takej platby -

~ snfom sa povaiuje za predfasné splatenie terminovaného Gveru alebo jeho Casti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit
i zoplatok/ odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadnej splatky sahlas, pokial sa Veritel s Dlznikom
. ~ecohodne inak. Dlinik nie je opravneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchadzajiceho pisomného sahlasu Veritefe.
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vykonanie Mimoriadnej splatky bez predchédzajiceho pisomného sthlasu Veritela sa povaZzuje za Pripad porusenia
zmluvy. Diznik sa zavazuje, Ze o sthlas na vykonanie Mimoriadnej splatky pofiada Veritela aspon 15 dni vopred.

Nonstop banking znamena sluibu Veritela, ktord umoZiiuje spojenie Diinika s Veritelom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kanalov elektronického bankovnictva, ktord je poskytovana Dizinikovi na zaklade osobitnej Zmiuvy o
vyuZivani slufieb Nonstop banking. Sluiba Nonstop banking je Clenena do kanalov: {i) Internet banking (Mobil banking,
VIAMO, ePlathy VUB) a (ii) kontakt (Sluzba Kontakt, IVR —~ Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamena podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré su uvedené v zmluve o uvere pod
oznagenim Odkladacie podmienky.

Ovladajtica osoba znamend osobu oznadent ako ovlddaijlica osoba v § 66a Obchodného zékonnika.
Ovladana osoba znamena osobu oznadent ako oviddand osoba v § 66a Obchodného zékonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelski a/alebo financnd situaciu
prisiusnej osoby; a/alebo (b) schopnost prislusnej osoby plnit jej za’vézky podfa zmluvy o Gvere, rucitelskej listiny alebo
iného suvisiaceho dokumentu; a/alebo {c) platnost alebo vymoZitelnost zmluvy o dvere, rutitelskej listiny alebo iného
stvisiaceho dokumentu. '

Pracovny defi znamena defi, ktory nie je diiom pracovného pokoja podla zdkona €. 241/1993 Z.z. o statnych sviatkoch,
dfioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v znenf neskordich predpisov a podla zakona €. 311/2001 Z.z. Zakonnik
prace v zneni neskorsich predpisov

PRIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom ako sadzba, ktora sa objavi 0 11.00 hod. SEC
alebo priblizne v tomto ¢ase v druhy pracovny deri (t.j. den, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v
Prahe) pred zatiatkom prisluiného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k
zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo
sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe) pre prisludni menu a pre obdobie zhodné
s prisluénym Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba PRIBOR podla predchédzajicej vety bude zédporné Cislo, pre dgely
tejto zmluvy o Gvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vyske 0 (slovom nula).

Pripad poru$enia zmluvy znamené ktorUtkolvek zo skutognosti, ktore st takto nazvané v ¢lanku 10 nizie.

Prostriedok dialkovej komunikacie znamend sposob, ktory sa moZe bez sucasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych sluzieb a pouivania platobnych sluzieb pouZit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najm?
nie véak wluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zona a InBiz.

Rutitel znamena kaidu osobu, ktora rudi za zavarky Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o Uvere alebo stvisiace s fiou.

Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, Gzemné, ekonomické, komoditné alebo financné sankcie, embargd alebo in
podobné reitriktivne opatrenia vyplyvajuce z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankcnej autority

Sankcionovana osoba znamena fyzickd alebo pravnickd osobu, ktora:

(a) je uvedend v Sank&nom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepria
vlastni takd osobu alebo je osobou konajicou v mene takej osoby;

(b} ma sidlo alebo vykondva svoju &innost v étate alebo na Uzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadené pod
pravneho poriadku takého §tatu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnend takym Statom alebo Gzemil
alebo je osobou konajlicou v mene takého $tatu alebo Uzemia; alebo (c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankéna autorita znamena:

{a)  Organizaciu spojenych narodov;
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P Sposene staty americké;

3  Europsku Uniu alebo ktorykolvek z jej élenskych $tatov; alebo

P abycolvek organ alebo agentiru ktoréhokolvek $tdtu alebo institicie uvedene] v odsekoch (a) a? {c) vyisie, vratane
Mnisterstva zahraniénych veci (DOS) Spojenych $tatov americkych, Uradu pre kontrolu zahranicnych aktiv (OFAC)
Soojenych $tatov americkych alebo Pokiadnice jej Velitenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

| Ssmiaiyry zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
WOROEi):

‘ %2  _Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych Statov americkych;

®:  .Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List“ vedeny Pokladnicou jeho Velicenstva (HM
Treasury) Spojeného kralovstva;
Ble] “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizaciou spojenych narodov;
‘2: “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou:
alebo

{e)  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné udaje
o0sbb atebo institucii dotknutych akymikolvek Sankciami.

’kupina znamend skupinu 0séb tvorenu: (i) DlZnikom, (i) kazdym Ruéitefom a (iii) kadou osobou, ktord poskytuje
zabezpecenie spinenia zdvizkov DiZnika alebo Rutitela zo zmluvy o Uvere, ako aj kazdou osobou, ktord je (iv) Ovlddanou
osobou alebo Ovladajdcou osobou ktorejkolvek z oséb patriacich pod (i), (i) alebo (i) tohto odseku vyéiie.

USDAMB3LIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritefom, ako sadzba:

(a) ktord sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. a 13.00 hod. v prisludny defl uvedeny v zmluve o Gvere na strane
USDAM3LIRS sluZby Thomson REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznaleni strany alebo k zaniku sluiby, na takej
strane takej sluiby, aki Veritel odbvodnene urci ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpoveda pbvodnej strane a sluzbe) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisiuénym obdobim uvedenym v
zmluve o Gvere alebo obdobie jemu najblizdie, pricom v pripade, Ze takto urlend sadzba USDAM3LIRS bude zdporné
gislo, pre Ucely zmluvy o tvere sa pouZije sadzba USDAM3LIRS vo vyike O (nula); alebo

{b)  aknie je mozné postupovat podla odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktord Veritel' v &ase medzi 12.00 hod. a7 13.00 hod.
v prislusny den uvedeny v tejto zmluve o Uvere ponuka najvyznamnejsim bankam na eurdpskom medzibankovom
trhu ako sadzbu ponukand na depozita pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v
zmluve o tvere alebo obdobie jemu najblizsie.

!]verovy tiCet znamena evidencny ucet vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym Gverom alebo revolvingovym
verom, na tarchu ktorého dochadza k poskytnutiu pefiainych prostriedkov z Gveru a ktorého ¢&islo Veritel oznami
Diznikovi vo vypise z Uverového Gétu zasielanom DiZnikovi.

Urokové obdobie znamena:

2l v pripade pohyblivej Urokovej sadzby pocitanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého
dizka je uréena v zmluve o Gvere, a ktoré plynie nasledovne:

(i) prvé Urokové obdobie sa zatina:

(A) v pripade terminovaného a revolvingového tveru v Deri poskytnutia prvej osobitne poskytnutej fasti
penaznych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté poéas prvého Urokového
obdobia, pokial v zmluve o Uvere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného tveru v def, kedy je DI#nik podla zmluvy o Gvere opravneny prvykrat poZiadat
o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

kazdé nasledujice Urokové obdobie sa zaina momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového obdobia a

vztahuje sa na vietky penainé prostriedky poskytnuté polas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym
poskytnuté a nesplatené penainé prostriedky; a




(b) v pripade pohyblivej trokovej sadzby potitanej ako sucet Zakladnej sadzby a marZe, obdobie, ktoré sa zadéina v ded,
ktory je ako den G&innosti 7akladnej sadzby uvedeny v oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konéi v den
bezprostredne predchadzajuci diu, ktory je ako den ucinnosti 74kladnej sadzby uvedeny v najblizsie nasledujicom
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zacina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového uveru v Den poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
pefainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené penainé prostriedky, pokial' v
smluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i} v pripade kontokorentného tveru v def, kedy je DiZnik podla zmiuvy o Uvere opravneny prvykrat poziadat o
poskytnutie pefainych prostriedkov, ak je véak v zmluve o avere v &lanku 1l ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia Gverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie zadina v den Datumu}
poskytnutia Uverového ramca; ‘

(¢} v pripade Fixovanej irokovej sadzby obdobie, ktorého ditka je uvedené v zmluve o uvere, pricom kaZdé nasledujtice}
Fixované chdobie sa za&ina momentom uplynutia predchéadzajliceho Fixovaneho obdobia a prvé Fixované obdobie 1
zadina: ‘
(i) v pripade terminovaného Uveru v Def poskytnutia prvej osobitne poskytnute] Casti pefiaznych prostriedkov a

vztahuje sa na véetky v tomto obdobi nesplatené penainé prostriedky, pokial v zmluve o Uvere nie je uvedené
inak; ‘

(i) v pripade kontokorentneho dveru v def, kedy je DIZnik podia zmluvy o tvere opravneny prvykrat poZiadat »
poskytnutie petiainych prostriedkov, a vztahuje sa tie} na vietky v tomto obdobi nesplatené peﬁair\
prostriedky.

Pokial pocas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost Diznika Fixovant Urokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukondi

sa prebiehajuce Fixované obdobie predcasne, a s novou upravenou Fixovanou drokovou sadzbou zagne plynut aj nové
Fixované obdobie.

74kladna sadzba znamend platnu a G&inny sadzbu uréeny jednostranne Veritefom, ktora bola pod oznagenim ,Zakladnd
sadzba pre podnikatelské uvery” pre menu shodnd s menou Uveru naposledy oznamena na webovom sidle Veritela,
pri¢om medzi hlavné okolnosti, ktoré méiu ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najma: {i) zmena vySky limitnej
arokovej sadzby Eurdpskej centrainej banky pre tyzdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene
euro, (i} zmena vysky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA) pre jednodfiové operacie
pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v americkych dolaroch, {iii zmena vysky limitnej urokovej sadzby Ceskej narodnej
banky pre dvojtyZdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vysky limitne] drokoveg
sadzby Bank of England pre jednodriové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v GBP, {v) ako aj zmeng
rozdielov medzi kétovanymi medzibankovymi drokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), (iii), (iv).

V zmluve o tvere:

(a)  nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, najom, odplatné alebo bezodplatn
prenechanie do uZivania, vypotickuy, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat
sa bude vykladat v sulade s vyssie uvedenym, pricom za nakladanie s pozemkom sa povazuje aj akakolvek ¢innost

smerujtica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o ginnost bez prechadzajiceho pisomnéhd
stihlasu Veritels;

(b)  ma sa za to, Ze Pripad porusenia zmiuvy trva alebo pretrvava ak Dlnik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritdgy
prav vyplyvajicich z tohto stavu pisomne nevzdal;

{c) kaidy odkaz na osobu (vratane Veritela a Dlinika) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov
nadobddatelov prav alebo zavidzkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavazkov v sula
so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

(d)  kaidy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o tvere) znamena prislu$ny dokument v zneni jeho dodat
a inych zmien.

2. Uver

Podla spbsobu poskytnutia a vratenia periainych prostriedkov uvedeného v zmluve o uvere Veritel mdZe poskytnit u
ako {a) terminovany tver, alebo (b) revolvingovy tver, alebo (c) kontokorentny Uver.
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1)

Terminovany Gver je Gver, z ktorého mozu byt podfa dohody Dléinika a Veritela poskytnuté penainé prostriedky
ednorazovo alebo na viac krdt a2 do dohodnutej vysky Uveru stanovenej v zmluve o Uvere, pricom DiZnik je povinny
poskytnuté pefiazné prostriedky vratit v spldtkach alebo jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmiuve o Gvere, a pricom
poskytnuté pefiazné prostriedky, ktoré uz Diinik raz vratil, nie je moiné opdtovne poskytnut.

Revolvingovy Uver je lver, z ktorého mdzu byt poskytnuté pefainé prostriedky na viackrat podla limitov celkovej vysky
overu pre prisluiné obdobia, ktoré sd uvedené v zmluve o Gvere a v rémci kaZzdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo
na viackrat a7 do vyiky limitu celkovej vyiky tveru pre prisluiné obdobie, pricom s vynimkou posledného obdobia je Diznik
+ posledny defi kazdého obdobia povinny poskytnuté penainé prostriedky vratit tak, aby v tento den celkovd Ciastka
vtetkych poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevysovala celkovi vysku lveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v
cosledny defi posledného obdobia je DlZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené periainé prostriedky.
Poskytnuté pefiainé prostriedky, ktoré uz boli raz vratené je moiné podla zmluvy o tvere opdtovne poskytnut len podfa
limitov celkovej vyiky tiveru a na obdobia uvedené v zmluve o dvere.

Kontokorentny Gver je Gver, z ktorého mézu byt pefiazné prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vysky
dveru pre prislu§né obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o Uvere a v ramci kazdého takehoto obdobia na viackrat aZ do
vysky limitu celkovej vysky Gveru pre prislusné obdobie, a to formou vykonania prikazov na Ghradu platieb DiZnika z
Beiného U¢tu vedeného u Veritela alebo akoukofvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na
Beinom Glte vedenom u Veritela, aj ked na to DIiznik nema na tomto Ucte dostatok penainych prostriedkov, pricom s
vynimkou posledného obdobia je Diznik v posledny deft kazdého obdobia povinny poskytnuté pefainé prostriedky vratit

’.ak, aby v tento den celkovd &iastka vietkych poskytnutych perfiaZnych prostriedkov neprevySovala celkovu vysku dveru

£
0

stanovenu pre nasledujice obdobie a v posledny defl posledného obdobia je Dlinik povinny vratit vietky poskytnute a
nesplatené peniazné prostriedky.

Ak Diznik Yiada o poskytnutie pedaZnych prostriedkov za Gcelom vyplatenia faktir, ktoré Dlinik predkiada spolu so
Ziadostou o poskytnutie periaznych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiainé prostriedky {Cerpanie uveru) zasadne len
priamo na Uéet tretej osoby, uvedeny vo fakture - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym, aby boli takéto penainé
prostriedky poskytnuté pripisanim na BeZny Ucet Dlinika, Ak je v zmluve dohodnutym uUcelom dveru splatenie iného
dveru/ inych dverov (dalej len ,Povodny Gver”) poskytuje Veritel pefainé prostriedky (Cerpanie Gveru) — pokial je to
technicky mo#né - zasadne len priamo na Uverovy Ucet Povodného dveru - pokial Veritel nebude vyslovne suhlasit s tym,
aby boli takéto pefiaZné prostriedky poskytnuté pripisanim na bezny ucet Diznika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st v zmluve o Uvere dohodnuté Odkiadacie podmienky, Diznik sa zavizuje, Ze na svoje naklady zadovaii a predloi

(alebo zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na dcet a na zodpovednost DiZznika predloZila) Veritelovi vietky dokumenty na

spinenie Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritela akceptovatelné. Veritel nie je

povinny poskytnit Dl#nikovi penainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok
redioZenych Veritelovi, nebudy pre Veritela akceptovatelné.

4. Platby

a) Ak v zmluve o Gvere nie je uvedené, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takato pohladavka je splatnou najneskér
v treti pracovny defl odo dia doruéenia vyzvy Veritela na zaplatenie. S vynimkou pripadu plathy formou zapocitania
podla dlanku 16 niZdie alebo platby formou inkasa podla ¢lanku 17 pism. (¢} niZdie, Dlinik uhradi kazdu dlznd Ciastku
v stvislosti s pefiaZznymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Gver alebo ako revolvingovy uver v prospech
Uverového GEtu a v sGvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny udver v prospech
Beiného Gftu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Gctu, ktorého éislo bude Dlinikovi vopred pisomne
oznamené Veritelom, a to v jej def splatnosti a v mene Gveru. DiZnik {ani Ziaden jeho pravny nastupca) nemoze
zapoditat Fiadnu svoju pohladdvku vodi akejkolvek pohladdvke Veritefa (ani vodi jeho pravnemu nastupcovi)
vyplyvajlicej zo zmluvy o Uvere alebo stvisiacej s fiou, pricom pre odstranenie pochybnosti je dohodnuté, Ze svoju
sohladavku nemdie Diznik (ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapoditat ani pocas doby, kedy je akakolvek
=chladavka Veritela zo zmluvy o tvere (alebo z akéhokolvek s Aou stivisiaceho dokumentu) alebo v stvislosti s fou,
zcskytnutd zo strany Veritela ako zabezpeka v Uverovych operaciach Eurosystému.



(b}  V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapotitania podla glanku 16 nizdie a inkasa podla clanku 17 nizsie) @
sa platba pouZije najprv na zaplatenie ciastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapotita najprv n ‘
Uhradu splatného Uroku z omeskania, potom splatného droku (v pripade Profihypo tverov nasledne aj na thrad
poplatku za spravu terminovaného Uveru/vedenie Gverového UZtu) a napokon splatnej istiny — prevysujuica sum
platby (Mimoriadna splatka) sa zapocita na ahradu nesplatnej istiny po¢nlc splatkou istiny najblizsie nasledujuicou
pokralujuc splatkami istiny v poradi od najneskorsej doby splatnosti, pokial Veritel na Yiadost Diznika nebudd
sihlasit s tym, aby sa Mimoriadna splatka pouzila na rovnomerné znizenie splatok so zachovanim ich dob

splatnosti.

{c) 7mluvné strany sa dohodli na vyliceni prava Diznika uréif acel platby inak, a na vyliceni prislusnych cas
ustanovenia § 330 Obchodného zakonnika.

(d) V pripade, Ze pri terminovanom dvere je vynimogne dohodnutd doba na gerpanie tak, Ze Dlinik mdze ziada
o poskytnutie pefiaznych prostriedkov eSte aj pocas doby, pocas ktorej su uZ splatné splatky istiny toht
terminovaného Uveru, aak nastane pripad, ze vdefi splatnosti niektorej zo splatok podfa dohodnutéh
splatkového planu edte Dlinik aktuaine nebude dlhovat Veritelovi (z dévodu nedogerpania) ani sumu vo vyske vted
splatnej splatky istiny, zniZi sa suma takejto splatky istiny na vysku vtedy aktuaine dlhovanej ¢iastky istiny, pricom ¥
kaidom pripade v den splatnosti najneskorgie splatnej splatky istiny vréti DIznik Veritefovi cely zvy$ok poskytnutyc
a dovtedy nevratenych penainych prostriedkov (ako Baldonovu splatku), a to.aj v pripade, ¥e takto vypotitan
(Balénovad) splatka prevysuje sumu poslednej splatky uvedenej v pbvodne dohodnutom splatkovom plane. ‘

¢

Veritel oznamuje Zakladnu sadzbu vyvesenim prislusnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zvergjnenim nqli
webovom sidle Veritela. Veritel a Diznik sa dohodli, ze kaidé nové uréenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Diznika;
zavazné odo diia uéinnosti prislusnej sadzby uvedeného v oznameni Veritela podfa predchadzajicej vety. X

5. Vypodet troku, urok z omeskania, urokové obdobia

Veritel moze uréit a kedykolvek zmenit Zakladnu sadzbu podla svojho viastneho vyhodnotenia situacie na finanénom trhuf
pricom prihliada najma na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby. l\

Ak je Urokova sadzba stanovena smluvou o Uvere ako pohybliva urokova sadzba a podita sa s pomocou EURIBORu, LIBOR ;*
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté peniazné prostriedky sa vztahuju po sebe nasledujice Urokové obdabia. ’

Ak ma byt urok potitany s pomocou FURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudd existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, e jeho skutoéné naklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuju LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluiné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situacii bez zbytoéného odkladu upovedomi Dlznika, a

{b)  akonahle to bude prakticky moizné stanovi drokovy sadzbu pre prisludné Urokové obdobie ako suéet {1} marZe
uvedenej v zmluve o dvere, a (2) sadzby, Kktoru Verite! urdi, ako percentuaina sadzba p.a. predstavujica naklad
refinancovania Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel od6vodnene zvolil. »

Kazda Ciastka uroku podla zmluvy o dvere, stanoveného percentudine na rocnej baze (p. a.) sa pocita s pouiitim

nasledujticeho vzorca: P = (A*D*R) / (360*100)

Metédou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prislund &iastka droku; (b) A je suma, z ktorej sa Urok pocita; (¢} D je potet

skutoéne uplynutych dni, za ktoré sa urok potita; {d) R je sadzba stanovena podla zmluvy o Gvere; a (e) * je znako

nasobenia.
Ak Dlinik v pripade terminovaného alebo revolvingového Gveru nezaplati akukolvek splatnt &iastku istiny na zakla
zmluvy o dvere alebo v stvislosti s fou riadne a vias, zavizuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omegkania okrem beiné
uroku aj urok z omeskania vo vyske podla sadzby 5 % p.a.. Ak Dlinik v pripade kontokorentného tiveru nezaplati akukolv
splatnu ¢iastku zaporného zostatku na UEte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny tver, riadne a vCas, zavazuje
zaplatit Veritefovi za dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej gastky namiesto beiného uroku len uro
ometkania vo vyike podla sadzby, ktorou v Case takého ometkania Veritel beine Uro&i nepovolené precerpania
beZnych U¢toch vedenych u Veritela.
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B Dane

BBk s2 zavizuje vykonat kazdd platbu podia zmluvy o tvere alebo v suvislosti s fou bez zrazenia alebo zadrZania
Bwkoivek Ciastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poiadovana Dafova zrazka. Ak Dlinikovi uklada pravny
gmedpis povinnost vykonat Darovd zrazku, Dlinik musi {a) vykonat Dafiovt zrazku v lehote a spdsobom vyZadovanym
gmsa.snym pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Dafovej zrazky prediozit Veritefovi dokaz o tom, Ze bola
mmonand, a () vykonat platbu Veritefovi tak, Ze tato bude zvyéena o taku &iastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po
wwonani Dafiovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal
MaErkovi povinnost vykonat Dariovi zrazku.

®aids Ciastka splatnd Veritefovi podfa zmluvy o tGvere alebo v suvislosti s fiou (vratane odplat Veritefa a nahrady jeho
@ceine a preukazateine vynalozenych vydavkov) je v zmluve o Gvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord moZe byt
solatna v stvislosti s platbou takej Ciastky. Ak bude takato dan splatna, DlZnik je povinny zaplatit Veritelovi okrem
samotnej tiastky splatnej podfa zmluvy o Gvere alebo v sdvislosti s fou aj prisiudnu giastku takejto dane.

7. Zaviazné vyhlasenia
Pre Geely zmluvy o Uvere Dlinik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhlasenia:

1a)  Diznik md (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne dkony podla pravnych predpisov Slovenskej republiky,
ako aj riadne opravnenie vykondvat Cinnost, ktori vykonava, {2) pritom v pripade, ak je Dlinik obcou alebo
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podfa zakona & 369/1990 Zb., alebo zdkona .
401/1990 Zb. alebo zakona €. 377/1990 Zb., vietky uvedene zakony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zakonov,
ktoré ich nahradia, (3) pripadne ak Diinik je samospravnym krajom {vySSim uzemnym celkom), je pravnickou
osobou podla zékona ¢. 302/2001 Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zakona, ktory ho nahradi,

(b)  Dlznik ziskal vietky sdhlasy a podnikol vSetky kroky potrebné podfa: (1) prévnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmiuvu o dvere a kazdy iny dokument s fiou stvisiaci,
ktorého je zmluvnou stranou a aby plnil vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Dlinik obcou,
mestom, alebo samospravnym krajom, potom Dlznik v stvislosti s uzavretim zmluvy o dvere a plnenim povinnosti z
nej postupoval navySe aj v stlade s pravidiami a postupmi tykajicimi sa verejného obstardvania podla pristusnych
pravnych predpisov,

ic) zmluva o Gvere a kazdy dokument, ktorého je Dlinik zmluvnou stranou v sGvislosti so zmiuvou o Uvere je platny a
pre neho zavazny,

{(d}  uzavretie zmluvy o uvere a kazdého dokumentu v suvislosti so zmluvou o Uvere, ktorého je Diznik zmluvnou stranou
a jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so ziadnym pravnym predpisom, (2) so
¥iadnym z jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3) so
#iadnym inym dokumentom, ktorym je viazany,

.e) riadna uctovna zavierka Dlznika (ak ma Dlznik Oviadanu osobu, tak konsolidovand a ak ma Diznik povinnost auditu
riadnej Gctovnej zavierky, tak auditovand) naposledy dorutena Veritelovi {1) bola pripravend v sulade so
slovenskymi U€tovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované pocas celého G¢tovného obdobia, za ktoré

bola pripravena, (2) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré st predmetom Gétovnictva Dlintkaa o

finangnej situdcii ku diu, ku ktorému bola vyhotovend, to vietko za predpokladu, fe DiZnik je povinny viest
Gétovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

odo dfia, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gltovna zavierka Diznika (ak ma Dlinik Oviddanu osobu, tak
konsolidovana a ak ma Dlznik povinnost auditu riadnej Gctovnej zdvierky, tak auditovand) za posledné uétovne
obdobie Disnika predchadzajlice Uétovnému obdobiu, v ktorom bola uzavreta zmluva o uvere, nedoslo ku ziadnej
podstatnej negativnej zmene v jeho finanénej situacii (ak ma DIznik Ovlddand osobu, tak konsolidovanej finaninej
situacii), to véetko za predpokladu, Ze Diznik je povinny viest tctovnictvo podfa osobitnych pravnych predpisov,

neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktore by
~ohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Diinika,

«aida informacia predioend Diznikom v suvislosti s uzavretim zmluvy o Uvere je spravna a pravdiva ku dnu, ku
corému bola predlozena a Dlinik neopomenul prediofit Veritefovi Ziadnu informaciu, ktorej predlozenie by
scasobilo, Fe ind informacia, ktord bola Veritelovi predlozena by sa stala nepravdivou alebo zavadzajucou,



(i Dlznik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notdrskej zapisnice vodi Ziadnej osobe ani nezriadil Zia
zaloiné pravo ani iné prévo zabezpelenia k ziadnemu svojmu existujicemu alebo budiucemu majetku,
neposkytol rucenie ani iny spdsob zabezpelenia zavazkov tretej osoby, s vynimkou zaloinych prav, vykonatelny
notarskych zapisnic alebo inych prav zabezpecenia, Udaje o ktorych boli pisomne oznamené Veritelovi Diinik
pred uzavretim zmluvy o Gvere,

i DiZnik pod sankciou okamiitej splatnosti celej diZnej sumy ku dfiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti toh
vyhlasenia, vratane splatnosti Grokov za celt dohodnutl dobu dveru vyhiasuje, Ze nema k Veritelovi osobitny vzt
podla § 35 zdkona o bankach €. 483/2001 Z.z. v zneni neskorgich predpisov,

(k) pri vykonani kaidej platby podla zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou DiZnik pouiije vyhradne finané
prostriedky, ktoré su jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je DIZnik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielo
spoluvlastnictvo manZelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré su v bezpodielovom spoluvlastnictve manzelo
pripadne sd sicastou zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

h DIZnik vystavuje kazdy dokument a uzatvara kazdud zmluvy, ktorej je zmluvnou stranou a kaidy dokument stvisiaci
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj vlastny uéet,

(m)  nemd Ziadne také zavazky po lehote splatnosti voli ¥iadnemu dafovému Uradu, vodi Socidinej poistovni, vo
zdravotnym poistovniam, colnym dradom ani Ziadnemu Gradu préce, .0 ktorych by Veritela pisomne neinformova
pred uzavretim zmluvy o Uvere,

8. Informadné povinnosti “

8.1 Do Casu Gpiného spinenia vietkych periaZnych zdvizkov na zdklade Zmluvy a kaZdého s fiou stdvisiaceho dokumentu
voli Veritelovi, sa Dlinik zavdzuje doruCovat Veritefovi nasledovné dokumenty, pri¢om v pripade dokumentov
uvedenych v tomto bode 8.1 - bez ohladu na moZnost dorucovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych
podla ¢lanku 14. tejto prilohy VSeobecné obchodné podmienky pre Gvery - sa za doruéenie povaZuje aj doruenie
priamo na e-mailovl adresu Veritela, uvedenu pre tieto G¢ely v zmluve o Gvere:

a) riadnu Uplna (vratane priloh) Gétovnd zdvierku Dlinika (ak md Ovlddant osobu, tak konsolidovand a ak ma
povinnast auditu riadnej Uctovnej zavierky, tak auditovani a spolu so spravou auditora) za kaidé z jeho
uctovnych obdobi, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskdr vsak do 95 dni odo
dna skoncenia prislusného G¢tovného obdobia, to vietko za predpokiadu, Ze Dlinik je povinny viest
uétovnictvo podia osobitnych pravnych predpisov; pricom povinnost podla tohto bodu {a) ma Dlinik len
pripade, Ze takyto kompletny dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b} kopiu kazdého podaného dafového priznania k dani z prijmu Diznika, vratane ddkazu o jeho podani, a to be
zbytocného odkladu po tom, ako bolo podané,

¢} priebeiné Gltovné vykazy Dlinika za kazdy kalendarny Stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho stvrt4
roka v roku, a to bez zbytotného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskor viak do 30 dni odo dna
skoncenia prisiusného kalendarneho Stvrtroka, aviak u Diinika, ktory je mestom, obcou alebo samosprévnyr.
krajom len za predpokladu, Ze také dokumenty je DiZnik povinny vyhotovovat.

8.2 Do fasu Upiného splnenia vietkych penainych zavazkov na zaklade zmluvy o dvere a kaidého s fou stvisiace
dokumentu vocdi Veritelovi sa DiZnik zavazuje oznamovat Veritelovi:

a} kaidu zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje riadna G&tovnd zdvierka Dlinika a dal
informdcie v takom rozsahu, aby umoinili Veritefovi vykonat porovnanie finanénej situdcie Dlznika pr
zmenou a po zmene, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest Gétovnictvo podia osobitny
pravnych predpisov;

b) kaidy zdmer (1) zniZit zakladné imanie Dlinika, ak DlZnik zakladné imanie m4, (2) zmenit obchodné me
nazov, sidlo, $tatutdrny organ alebo ¢lena Statutdrneho organu Diinika, ak ich Dlinik ma a v pripade, ie
Diznik fyzickou osobou, kazdy zdmer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné (idaje, obchodné meno a
miesto podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, restrukturalizaciu alebo obdobné konanie voéi Dizni
ukondit svoju podnikatelski cinnost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to pravne moiné, vstipit do likvi
alebo rozhodnudt o zrudeni bez likvidacie DlZnika, ak je to pravne moiné, a to bez zbytoéného odkladu po
¢o sa o takomto zamere dozvie;

¢) kaZdé rozhodnutie prislusného organu Diinika o veci uvedenej v odseku (b) vy3sie, ak taky organ DI
existuje, a to bez zbytotného odkladu po tom, ¢o bolo takéto rozhodnutie prijaté;
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dj informacie o akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sudneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Diinika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, fo sa takéto informacie dozvedel;

i e) ze Diznikovi bolo dorugené upovedomenie o zacati exekicie alebo vykonu rozhodnutia spolu s kdpiou
takého upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o je takéto upovedomenie dorutené;

f)  aktualizovany zoznam spoloénikov/akciondrov DiZnfka, ak existuju spolocnicifakcionari Dlinika a ak ma
1 Dlinik aspofi jednu Ovlddand osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych osdb Dlznika, a to bez
zbytoéného odkladu po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, £o o to Veritel poZiadal;

g) kaZdu zmenu v Udajoch tykajucich sa Dlznika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nazov Dlinika,
jeho &tatutarne orgény, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné (daje zapisané v registri, v ktorom je
DlIznik registrovany {napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predloZenim aktuainehe vypisu
z toho registra v ktorom je Diznik registrovany, ako aj oznamovat kaZd zmenu v osobe konecného uzivatela
vyhod osoby DlZnika, a to vietko bez zbytocného odkladu odo diia takejto zmeny;

h) skuto&nost, e nastal Pripad porudenia zmluvy a to bez zbytoiného odkladu po tom, ako sa o tom
dozvedel;

i) kaZdu daldiu informaciu tykajucu sa pinenia povinnosti podia zmluvy o Uvere alebo v stvistosti s fiou alebo
financnej situacie DiZnika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ¢o o to Veritel poZiadal.

s J, Vseohecné povinnosti

Do uplného splnenia vietkych pefiaznych zavizkov na zaklade zmluvy o Uvere a kazdeho s fiou suvisiaceho dokumentu vodi
Veritelovi sa DiZnfk zavizuje pinit riadne a v&as nasledujice povinnosti:

‘a)  dodrziavat v kaidom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zavdzné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez
ohladu na ich formu a nazov) vydané prisludnymi organmi, tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na
Dlinika vztahujy,

(b)  nezriadit Ziadne pravo zabezpelenia k svojmu existujicemu ani budicemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku
prava zabezpedenia alebo k zatazeniu pravom tretej osoby, k jeho existujucemu ani budicemu majetku s vynimkou
pripadu, ak k tomu dal Verite! predchadzajuci pisomny suhlas;

‘) nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej Cinnosti
osoby, ktord s majetkom nakladd za beZnych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchddzajici pisomny suhlas;

id) s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas, neuzavriet: (i) zmluvu o Gvere, zmluvu o
pdiitke ani o inom doasnom poskytnuti pefainych prostriedkov Ziadneho charakteru {vratane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finan¢nom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym ucinkom),

. na zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytnit pefainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratif poskytnuté pefainé prostriedky; (i) zmluvu, na zaklade ktorej by doslo
alebo mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného préva zabezpeCenia, akoukolvek tretou

’ osobou v suvislosti s pinenim jeho zédvazkov;

neposkytnat iadne zabezpecenie Ziadneho zavézku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny sthlas;

v pripade, ak je Diznik podnikatefom, zabezpecit aby v hlavnom predmete podnikatelskej Cinnosti DlZnika nedoslo k
fiadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

neuskutotnit a zabezpetit, aby nedoslo k zlu€eniu ani splynutiu DlZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero 0sdb, ak je ziGenie, splynutie alebo rozdelenie DlZntka v zmysle Obchodného zidkonnika prévne moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritef predchadzajici pisomny suhlas;

soistit svoj majetok a zodpovednost za svoju &innost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s nalefitou starostlivostou
zezne postupoval iny subjekt vykondvajuci Cinnosti a vlastniaci majetok porovnateiné s finnostami a majetkom
zrsiudnej osoby;

me_delit v stvislosti so Ziadnym svojim dlhom vodi akejkolvek osobe sthlas s vykonatelnostou vo forme
swcnatelne notdrskej zapisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sahlas;
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zabezpetit, aby vietky perainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o dvere boli pouiité vylutne na
stanoveny zmiuvou o Gvere;

v pripade kontokorentného Uveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho G¢tu, na ktorom Veritel DiZnikovi poskyt
kontokorentny uver (spravidla zmluvu o vedeni Beiného Gctu) uzavretd s Veritelom ani inak nezrusit tento U
(spravidla Beiny ucet) vedeny u Veritela pred Uplnym splatenim zavazkov vyplyvajicich zo zmluvy
kontokorentnom dvere;

preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavhby, ku ktorému bolo zriadené zaloiné pra
na zabezpefenie pohladavok Veritela v svislosti s touto zmluvou o Gvere, bez ohladu na to, & je zaloZcom Dlin
aleho akdkolvek ina tretia osoba, a to po prvykrat ku dfiu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloZzného prava a nasled
pravidelne ku diiu splatnosti poistného, najmenej viak raz ro¢ne, pricom v pripade, 7e zéloZca nezaplati poist
riadne a véas alebo sa dopusti iného porusenia prisluénej poistnej zmiuvy, Veritel je opréavneny (v Ziadnom pripa
viak povinny), vo vlastnom mene a na uUlet zaloZzcu vykonat vietky kroky smerujtice k odstraneniu poruseni
povinnosti zaloZzcu ako poisteného alebo poistnika, a to najmé, nie vSak vylutne zaplatit akéhokolvek poistné dlin
podla prislusnej poistnej zmluvy. Tym nie je dotknuta povinnost Dlinika nahradit Veritelovi akékolvek a vietk
naklady spojené s touto platbou najneskér do 10 (desiatich) dni od dorucenia Veritelovej vyzvy;

umoinit Veritelovi na jeho potiadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup dofif
priestorov a k akémukolvek majetku DiZnika {(najmé k zasobdm, avsak bez obmedzenia na zasoby), aké bude Verite ]
pozadovat za ucelom preverenia plnenia povinnosti Diznika podla zmluvy o Uvere a kazdého s fiou stvisiaceho
dokumentu a pravdivosti a spravnosti informacii predloZenych Veritelovi; .

v pripade, e zmluva o Uvere je povinne zverejiovanou zmluvou podla zakona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskoréich predpisov (dalej len Zdkon o slobode informdcii), je Dlznik povinny riadne zverejnit zakonnym
spésobom tUto zmluvu o Uvere, ako aj jej neskorsie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrziavat zmiuvu o
Gvere ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovanu Zakonom o slobode informacii. Povinnost
podla predchadzajlicej vety ma Dlznik tiez pri kaZdej z tych suvisiacich zmldv a dohéd, v ktorych sa tato zmluva
o0 Uvere uvadza ako zabezpecfena pohladavka;

V pripade, Ye rucitelskd listina alebo iny dokument, podla ktoreho Rucitel prevzal svoje povinnosti v stvislosti s
touto zmluvou o Uvere (dalej len Ruéitelska listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zakona o slobode
informacii, je DIZnik povinny zabezpetit, aby kaidy takyto Rucitel riadne zverejnil zakonnym spdsobom Ruditelsku
listinu, ako aj vietky tie suvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato Rucitelska listina uvadza ako zabezpelend
pohladavka, pricom Dlinik je povinny zabezpecit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu
vytadovani Zékonom o slobode informdcii.;

v pripade, 7e Uver podla tejto zmluvy o Uvere bol zabezpeleny zaloinym pravom, ktoré bolo registrovane v
prisludnom registri zaloznych prav, je Dlinik povinny zabezpefit po zéniku zaregistrovaného zaloiného prava aj jeho
vymaz v prisluSnom registri zaloZnych prav;

v pripade, 7e DlZnik sa v zmluve o Uvere zaviazal dodréiavat financné kovenanty, ktoré st popisané vzorcom, pncom
vo vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tieZ ¢isla riadku z prislusneho tladiva finanéného vykazu schvalenor”
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, ze ak bude
neskér po uzavreti zmluvy o Uvere posudzovany financny ukazovatel uvadzany v inom ¢&isle riadku, rozhodujuci pre
jeho posudenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prislusnom tladive schvalenom Ministerstvom
financii SR a nie zmenené &islo riadku;

zabezpetit, aby Fiaden &len Skupiny nepozital, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek penainé prostriedky ziskané
na zaklade zmluvy o Gvere priamo alebo nepriamo:

(i) na aely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych
d€astnikom by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na danu Sankcionovani osobu vztahuju; alebo

(i) akymkolvek inym spésobom, ktory by mohol viest k poruseniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, ie
tlen Skupiny alebo ¢len jeho Statutarneho alebo iného orgdnu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, osoba priamo alebo nepriamo viastnena
¢lenom Skupiny a ani Ziaden €len jeho 3tatutarneho alebo iného orgénu, nebol Gcastnikom akejkolvek transakcie.
ktora svojim t¢elom alebo ddsledkom priamo alebo nepriamo obchédza alebo poruduje akékolvek Sankcie;



(t) zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny na uskutotnenie akejkolvek platby podla Finantnych dokumentov nepouzil
prostriedky pochadzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so
Sankcionovanou osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami;

(u)  zabezpecit, aby kazdy €len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a Clen jeho Statutdrneho alebo iného
organu, zaviedol a uplatrioval primerané kontrolné mechanizmy za Gcelom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by
bola v rozpore s povinnostami uvedenymi vy$sie pod pismenami {r), (s) a (t) v predchadzajucich odsekoch.

(v)  Pokial Dlinik uzavrel s poistoviiou Generali prostrednictvom Veritela ako finaniného agenta zmluvu o poisteni veci
financovanej (¢o aj len &iastoéne) z Gveru podla tejto zmluvy o Gvere a/alebo zmluvu o poisteni veci, ktora tvori
zabezpecenie Gveru poskytnutého podla tejto zmiuvy o Uvere (dalej aj ako Poistenie Generali), Dlznik tymto sthlasi
s tym, aby za U¢elom platenia pravidelnych mesalnych platieb poistného pre Poistenie Generali, Veritel vykonaval v
prospech poistovne Generali inkaso poistného na tarchu Beiného ¢tu Diinika, pricom Diinik je za tymto Glelom
siéasne povinny zabezpe(it dostatok penainych prostriedkov na svojom Beinom Glte v case splatnosti platby
poistného. V pripade nedostatku periaznych prostriedkov na BeZnom Ucte DiZnika je Veritel opravneny zabezpedit
platbu poistného formou inkasa aj z inych Uctov Dlinika vedenych u Veritefa. V pripade nedostatku pefiainych
prostriedkov na BeZnom Géte alebo na inych Uétoch Dlinika vedenych u Veritela je Veritel opravneny (v Ziadnom
pripade viak povinny)} vo viastnom mene a na ucet DiZnika vykonat vietky kroky smerujuce k odstrdneniu porusenia
povinnosti Dlinika, a to najmd, nie viak vyluéne zaplatit takéto poistné za Dlinika a Dlznik je povinny nahradit
Veritelovi akékolvek a vietky ndklady spojené s touto plathou najneskér do 10 (desiatich}) dni od dorudenia
Veritefove] vyzvy. Pre Ulely informovanosti Veritela o splatnosti prvej splitky poistného je DiZnik povinny
bezodkladne oznamif Veritelovi presny datum prevzatia tej veci, ktorej sa Poistenie Generali tyka a o tomto prevzati
doruéit Veritelovi hodnoverny doklad (napr. preberaci protokol, dodaci list, darfiovy doklad a pod.). Diinik je
uzrozumeny a sthlasi s tym, Ze zanikom zévazkov Dlinika z tejto zmluvy o dvere (najma splatenim GOveru), prestava
Veritel zabezpedovat inkasnym sposobom platbu poistného pre Poistenie Generali.

10. Porusenie zmluvy o Gvere

KaZdd z nasledujucich skuto€nosti sa povaZuje za Pripad porusenia zmluvy bez ohladu na to, i jej nastanie mohli Diznik
alebo ind osoba ovplyvnit:

{a)  Diinik nezaplati Eastku diznd podlfa zmluvy o dvere alebo iného suvisiaceho dokumentu v den jej splatnosti
spdsobom vyzadovanym v takom dokumente;

(b)  Dlinik nedodrii akukolvek povinnost vyplyvajucu zo zmluvy o Gvere alebo iného stvisiaceho dokumentuy;

{c) ktorékolfvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované Dlinikom v zmluve o Uvere
alebo ktoromkolvek inom suvisiacom alebo Dlinikom prediozenom dokumente {nielen ale aj - vratane Ziadosti
Diinika o uzavretie zmluvy o Gvere, na zaklade ktorej bola zmluva o Uvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné
vyhldsenie o koneénom uZivatelovi vyhod (v zmysle zékona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z
trestnej ¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorsich predpisov, pripadne zakona ktory ho
nahradi), bolo nepravdivé v den, kedy bolo urobené alebo v den, kedy sa povazovalo za zopakovang;

/d)  akakolvek iastka dlhu Diznika nie je zaplatend v den jej splatnosti, alebo sa stane predcasne splatnou alebo
splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade Ciastky diznej podla akéhokolvek iného
dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Dlinikom (vratane akychkolvek inych zmldv o dvere alebo s nimi
stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, 7e sa tak stane v ddsledku poruSenia povinnosti prisluSnej osoby;

) Diinik sa stane alebo mdZe byt povaZovany za platobne neschopného alebo predizeného pre Glely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

1]

N
-

DIznik vyhlasi alebo uzna voéi ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost
splacat svoje dlZné iastky v ¢ase ich splatnosti;

) DIZnik zatne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek restrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dlhu;

ny

‘) Diinik alebo akakolvek ind osoba poda ndvrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Dlinika, na restrukturalizaciu
alebo na zalatie iného podobného konania vodi Dlinikovi v akejkolvek krajine, to vSetko za predpokladu, ie
vyhlésenie konkurzu na majetok Dlinika, restrukturalizicia alebo zalatie iného obdobného konania voti Dlznikovi je
pravne moiné;
déjde k ndvrhu na zasadnutie Statutarneho alebo iného organu DlZnika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak
taky organ DiZnika existuje, za ucelom prerokovania nadvrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na
reétrukturalizéciu, na likvidaciu alebo na zrusenie bez likvidacie;

T:23
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vo&i Diinikovi bude podany ndvrh na exekuciy, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého ticelom jé
niteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

Dlsnik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti {vratane zameru prislusne; osoby), ktoré moiu smerovat k
zastaveniu vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej Zinnosti v pripade, ak je Dlinik podnikatelom;
plnenie povinnosti Veritela alebo Dlinika podla zmluvy o tvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu
je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to pristusnd osoba tvrdi;

Dlznik spochybni platnost zmluvy o tvere alebo iného suvisiaceho dokumentu z akychkofvek dévodov, alebo prejavi £
svoj umysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;

v pripade, ak je Diinik obchodnou spoloénostou alebo druzstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom stvisiacimi
alebo nesuvisiacimi transakciami déjde oproti stavu oznamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o uvere ku
smene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vyske viac ako je :
percentualny podiel uréeny v smluve o Uvere a ak taky podiel nie je uréeny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu »
na zakladnom imani a/alebo hiasovacich pravach DlZnika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sthlasi; ";‘
ktorakolvek Oviddana osoba Diinika (v pripade, ak ma Dlznik aspon jednu Ovladanu osobu) prestane byt jehd
Oviadanou osobou;

[V

1

nastane skutoénost alebo viac navzéjom suvisiacich alebo aj nesuvisiacich skutoénosti, ktore podla oddvodnenéhd
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Dlinika; '

v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zalozné pravo v suvislosti so zmluvou o uvere alet

akymkolvek suvisiacim dokumentom, déjde k zniZzeniu hodnoty predmetu takého zaloiného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritelom v tase sriadenia zalofného prava, alebo také zaloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne,
alebo sa zabezpecenie zavazkov podla zmluvy o uvere alebo akéhokolvek stvisiaceho dokumentu stane podfa
odévodneného nazoru Veritela nedostatocné, a Dliinik také zabezpetenie nedoplni spésobom a v lehote uréenej va
vyzve Veritela;

v pripade, ak je Dlznik samospravnym krajom (vy&&im dzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle pristudnych
pravnych predpisov neodsthlasi platbu akejkolvek Ciastky, ktord ma byt zaplatena Diznikom podla zmluvy o Gvere
alebo iného s fiou suvisiaceho dokumentu;

v pripade, ak pohladavka, ktora je zabezpedena Co aj len ciastolne, zaloinym pravom k tomu istému zalohu alebc
jeho ¢asti, ako je zabezpeCena pohladavka Veritela z tejto zmluvy o uvere; nie je zaplatend v deil jej splatnosti,
alebo sa stane predcasne splatnou alebo splatnou na prvé poziadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v
pripade ciastky dlinej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a Diinikom {vratane
akychkolvek inych zmliv o uvere alebo s nimi sGvisiacich dokumentov), alebo hrozi, ze sa tak stane v dosledku
porugenia povinnosti prisludnej osoby;

Veritel nadobudol oddvodnené podozrenie, Ze konanie

{i) Dlznika, alebo

{ii} Dlinikovych Oviadanych alebo Ovladajucich 0s6b, alebo

(i) osdb poskytujucich zabezpelenie 74vazkov Dlznika zo zmluvy o Uvere, alebo

{iv} 0séb opravnenych konat za DlZnika, alebo za jeho Ovladané alebo Ovlddajice osoby, alebo

(v} 0sdb opravnenych konat za osoby poskytujuce zabezpelenie zévazkov DlZnika zo zmluvy o uvere,

odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so z&sadami
poctivého obchodného styku;

v pripade, e &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akakofvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnen'z
¢lenom Skupiny alebo ktorykolvek ¢len Statutarneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych 0s6b, sa stane: 1

(i) Sankcionovanou osobou; |

{ii) Ggastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stal{
Sankcionovanou osobou; ‘

(i) cielom (alebo Gastnikom) akéhokolvek naroku, vysetrovania alebo iného konania v akejkofvek sUvislosti
so Sankciami;

(iv} i¢astnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim uéelom alebo dosledkom priamo alebo

nepriamo obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo



" “£astnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych Géastnikom by bola
Sankcionovana osoba, aleho z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami,
«<toré sa na danti Sankcionovantt osebu vztahuju.

M Poplatky/odplaty podla Cennika Veritela a nahrady vydavkov

v Dooratkov a odplat, ktoré je Dlinik povinny zaplatit Veritelovi podla ich osobitnej vzajomnej dohody, sa Dlznik
e piatit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré sivisia so zmluvou o dvere a ktoré budt uvedené v Cenniku
ez .« Case vykonania spoplatfiovaného Ukonu, a to: (a) v €iastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve
er= aohodnutd vyska poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatiiovaného
= pripade uzavretia zmiuvy/dodatku az nadobudnutim jej Géinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedend niidie,
ez’ nie je v zmliuve o Gvere dohodnuté alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

@  odplatu za dojednanie zavazku (uzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie Gveru — v defi uzavretia zmiuvy o
" uvere, ale najneskdr v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia zmluvy o Uvere, pricom v pripade, Ze zmluva o
uvere je povinne zverejhiovanou zmluvou podla Zakona o slobode informaécii, odplata je splatnd v den kedy mal
Veritel preukdzané nadobudnutie G&innosti zmluvy o tvere, ale najneskdr v treti pracovny deri nasledujici po dni
preukdzania nadobudnutia acinnosti zmluvy o Gvere; : .

z odplatu za rezervovanie neposkytnutych penainych prostriedkov (zdvazkova provizia) pri komerénych Gveroch v

EUR a cudzej mene (terminovany, revolvingovy, kontokorentny tver) — mesaéne, vidy v posledny pracovny den

\ kalendarneho mesiaca, za ktory sa odplata plati, pricom odplata sa plati pri kontokorentnom UGvere, pri ktorom boli

dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu pocnic diiom, kedy po nadobudnuti Gcinnosti zmluvy o Gvere Verite!l

akceptoval spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom uvere, revolvingovom UGvere a pri takom

kontokorentnom uavere, ktory nemd dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poénuc driom, kedy zmiuva o

Uvere nadobudla Ucinnost, resp. pocnlc najblizSie nasledujicim Pracovnym diiom po nadobudnut( jej Géinnosti;

pricom doba za ktoru sa odplata plati, kondi pri vetkych typoch Gverov ditom, kedy je podia zmluvy o Gvere

naposledy mozné penazné prostriedky poskytnut;

c)  odplatu za navydenie objemu tGveru — v def uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa zvysuje suma Gvery,

najneskér v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;,

'd)  odplatu za prolongéciu splatky Gveru z podnetu klienta — v defd uzavretia prislusného dodatku k zmiuve o Gvere,
najneskdr v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;

- {e}  odplatu za predéasné splatenie terminovaného uveru alebo jeho casti -~ v den predcasného splatenia
» terminovaného uUveru alebo jeho ¢asti, najneskdr v piaty pracovny den kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bol pred¢asne splateny terminovany uver alebo jeho ¢ast,

(f) odplatu za skratenie konecénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Gveru dodatkom k zmluve — v defy
uzavretia dodatku k zmluve o Gvere, ktorym sa skratila konecna splatnost Uveru, najneskér v treti pracovny deri
4 nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

“{g)  odplatu za poskytnutie konsolidacného dveru v ramci redtrukturalizdcie — z podnetu klienta — v defi uzavretia
zmluvy o Gvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, Ze
zmluva o tvere je povinne zverejriovanou zmiuvou podla Zékona o slobode informacii, odplata je splatnd v den kedy
mal veritel preukdzané nadobudnutie Ucinnosti zmluvy o uUvere, ale najneskér v treti pracovny defi nasledujdci po
dni preukdzania nadobudnutia Gcinnosti zmluvy o Gvere;

h}  odplatu za zabezpefenie protestu zmenky ~ v derl vykonania protestu zmenky, najneskdr v lehote uvedenej vo
vyzve Veritela na zaplatenie odplaty;

| odplatu za vedenie Uverového Uctu — mesacne vidy v 25. defi kalendarneho mesiaca, pricom ak tento defi pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizsi predchadzajici pracovny defi);

. odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o tvere z podnetu klienta dodatkom, ako aj zmeny v dokumentoch stvisiacich
so zmluvou o Uvere —v defl uzavretia prisludného dodatku k zmluve o Gvere/v deft vykonania zmeny v dokumentoch

suvisiacich so zmjuvou o dvere, najneskdr v treti pracovny dent nasledujdci po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

. odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky —

v den odoslania upomienky.



Pokial Diznik vykondva platbu poplatku/odplaty inak ako zapoditanim/inkasom z Beiného Gétu, je povinny identifikova
takdto platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ake je uvedené v &lanku 17, niZdie.

DIznik bol v plnom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritela platnym v ase uzavretia zmluvy o Uvere, éo potvrdzuje <.
svojim podpisom na zmluve o uvere. Dlinik vyslovne sthlasi s tym, Ze kazdd zmena v Cenniku Veritela bude pre neho\
celom rozsahu zdvadzna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritefa, ako keby svoj sthlas s takou zmenou vyjadri
vyslovne. V pripade rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o Gvere je rozhodujtce to, &

je uvedené v zmluve o dvere. Okrem toho sa Diinik zavédzuje zaplatit Veritelovi nahradu vietkych Udelne a preukdzatelne
vynaloZenych vydavkov, ktoré Veritelovi vzniknd v suvislosti s uplatiovanim jeho narokov zo zmluvy o tvere.

12. Slub odsSkodnenia a refinanéné naklady

DiZnik dava Veritelovi sfub od3kodnenia a zavazuje sa, ze nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie (a) skodu, ktord mu vznikne
z toho, Ze Veritel uzavrel zmluvy o Gvere a s fou suvisiace dokumenty, a {b) vietky naklady, ktoré Veritel Géelne ¢
preukazatelne vynaloZi v stvislosti so zmluvou o Gvere a s fou stvisiacimi dokumentmi v dosledku prijatia alebo zmeng
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek organu dohladu nad Veritelo 3
alebo zmeny v ich interpretdcii alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o Gvere, vratane akychkolvek povinnych naklado
rezerv alebo poiiadaviek na kapitalovy primeranost. ' ‘

Pre tcely slubu odskodnenia Dlinik potvrdzuje Veritefovi, Ze na zaklade svojej Ziadosti ho poziadal, aby s Dlznikom uzavre
zmluvu o Uvere a s fiou stvisiace dokumenty, k ¢omu Veritel nebol povinny.

{a}  V pripade, Ze pefainé prostriedky alebo ich Cast, ktoré boli DIZnikovi poskytnuté ako terminovany uver s pohyblivot
drokovou sadzbou, Diznik vrati skoér ako bola dohadnuta doba splatnosti, zavazuje sa DlZnik zaplatit Veritelovi a
ciastku refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné naklady”), ktoré po zohfadneni dohodnutého spésobt
splacania Gveru Veritel uréi vychadzajic najma z kladného rozdielu medzi: (1+10) — (Il + V), pri¢om:

»1" je Ciastka urokov zo sumy: predcasnej splatky, ktord ¢iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dri
Uhrady pred€asnej spldtky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdohia v pripade, ak by doglo |
splateniu terminovaného Uveru alebo jeho Easti v posledny der vtedy prebiehajliceho Urokového obdobia
vypoclitand na zaklade urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o Uvere a stanovenej dva Pracovné dni prec
zatiatkom toho prebiehajiceho Urokového obdobia, polas ktorého bola predasna splatka vykonand
znizenej o sumu marie; a

L je Ciastka drokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej splatky za obdobie: odc
dia Uhrady predéasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu
pricom trhovou sadzbou pre obdobie (odo dna dhrady predcasnej splatky - do konca vtedy préve
prebiehajiceho Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujici der {dalej ler
Rozhodujici defj, ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchddza dnu predcasne
splatky; pri€om tento EURIBOR je vyhlaseny pre obdobie v ditke (odo dia predéasnej splatky - do konc
prebiehajiceho Urokového obdobia); a pokial pre také obdobie v Rozhodujlci defl nie je taky EURIBO:
vyhlasovany, potom sa poufije sadzba vypoclitand metddou linearnej interpolacie medzi tymi dvome
hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujlci deri - pre to najblizSie kratie a to najblif$ie dlhsic
obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LMY je Cdiastka Urokov zo sumy predcasnej splatky; za obdobie odo dfa Ghrady predcasnej splatky de
Konegného dnia splatnosti terminovaného Gveru; vypoéitana na zaklade Grokovej sadzby vo vyike Likviditne
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel v det ktory dv:
Pracovné dni predchadza prvému Driu poskytnutia perfiaznych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie
uveru na dobu do Koneéného dfia splatnosti na baze pohyblivej Grokovej sadzby - a sadzbou, ktoru v def
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Driu poskytnutia pefaZnych prostriedkov, mal: zodpovedajiic
EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie rovnakej ditky ako bola jeho ditka uvedend v zmluve ¢
tivere); a

LV je Ciastka drokov zo sumy predCasnej splatky; za obdobie odo dia dhrady predéasnej splatky dc
Konegného dia splatnosti terminovaného Uveru; vypoéitana na zaklade Grokovej sadzby vo vyéke Likviditne]
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktor by bol Veritel'v defi ktory dva
Pracovné dni predchadzal diu predfasnej spldtky, ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na dobu do Koneénéhe
dna splatnosti na baze pohyblivej drokovej sadzby - a sadzbou, ktord v ded ktory dva Pracovné dni
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predchadzal diiu predcasnej splatky, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie
rovnake] ditky ako bola jeho dizka uvedena v zmluve o Gvere).

V pripade, Ze penainé prostriedky alebo ich Cast, ktoré boli DiZznikovi poskytnuté ako terminovany Gver s fixnou
arokovou sadzhou, Dlznik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavdzuje sa Diznik zaplatit Veritelovi aj
iastku refinancnych nékladov (dalej len ,Refinancné naklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spbsobu
splacania Gveru Veritel uri vychadzajuc najma z kladného rozdielu medzi: (I+11) — (Il + 1V}, pricom:

L1 je Ciastka vrokov zo sumy: predéasnej splatky, ktord ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia
Uhrady predcasnej splatky do Konelného dna splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
Uveru v Konefny den splatnosti, vypotitana na zaklade Urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujuci ded,
ktorym je v tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Dru poskytnutia pefaZnych
prostriedkov; a to sadzba pre obdobie v dizke od prvého Dna poskytnutia do Koneéného dria splatnosti,
pri¢om sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Koneéného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé vvery (t. pokial doba od prvého Diia
poskytnutia do Konecného dnia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci den - nie je pre
obdobie v ditke od prvého Dna poskytnutia do Koneéného dria splatnosti - vyhlasovand Ziadna taka sadzba,
potom sa pouiZije sadzba vypolitana metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami
prisludného EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujlci defi - pre to najblifie kratiie a to
najbliisie dlhsie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L1 je Ciastka Urokov, ktore by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dina dhrady pred€asnej splatky do Koneéného dnia splatnosti v pripade, ak by dodlo k
splateniu terminovaného dveru v Konecny den splatnosti; vypolitand na zdklade Grokovej sadzby:
vyhlasovanej v Rozhodujdci den, ktorym je v tomto pripade deni, ktory dva Pracovné dni predchadza diu
predéasne] splatky; a to sadzba pre obdobie v dike odo diia Ghrady predéasnej splatky do Koneéného dia
splatnosti, pricom sa pouZije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery {t.j. pokial doba odo dia predCasnej splatky do Konedného dna
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.j. pokial doba odo dia predéasnej
splatky do Konecného dna splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial' v Rozhodujlci den - nie je pre obdobie
v ditke odo dia predéasnej splatky do Kone¢ného dria splatnosti - vyhlasovand Ziadna taka sadzba, potom sa
pouZije sadzba vypocitana metodou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného
EURIBORuU/EURAB3EIRSuU vyhlasovanymi v Rozhodujtci den - pre to najbliZsie kratsie a to najblizSie dihgie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L9 je Ciastka drokov zo sumy pred¢asnej splatky, ktort diastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dna
uhrady predCasnej splatky do Koneéného dnia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného
tveru v Koneény den splatnosti, vypoditana na zéklade trokovej sadzby vo vyske Likviditne] prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktord by Veritel v Rozhodujici den, ktorym je v
tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchddza prvému Diu poskytnutia pefaZnych prostriedkov,
ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do Kone¢ného diia splatnosti na baze fixnej Grokovej sadzby - a
sadzbou, ktorud v def, ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Driu poskytnutia penaZnych prostriedkov,
mal pre obdobie v di*ke odo Dia poskytnutia do Koneéného dia splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke Uvery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Koneéného dria splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Uvery (t.j. pokial doba od prvého DiRa poskytnutia do
Koneéného dnia splatnosti je dih3ia ako 1 rok); avsak pokial v Rozhodujuci defi - nie je pre obdobie v ditke od
prvého Dia poskytnutia do Koneéného dnia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzha, potom sa poudije
sadzba vypoditand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisiugného EURIBORu/
EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujlci den - pre to najbliziie kratdie a to najblizgie dlhiie obdobie, na
ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

#VY je Ciastka Urokov zo sumy predéasnej splatky, ktord éastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dna
thrady pred¢asnej splatky do Konedného dna splatnosti v pripade, ak by doijo k splateniu terminovaneho
uveru v Konelny den splatnosti, vypocitana na zaklade Urokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou trokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie



Uveru na obdobie do Koneé&ného dria splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby, v defi, ktory dva Pracovne
predchadza diiu vykonania predéasnej splatky - a sadzbou, ktord v Case vykonania pred&asnej splatky mal
obdobie v ditke odo dia predéasnej splatky do Koneéného diia splatnosti, zodpovedajlci:

alebo EURIBOR pre kratke tvery (t.j. pokial doba odo diia UOhrady predcasnej splatky do Konecného df
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (t.j. pokial doba odo dna dhr
predéasnej splatky do Koneéného dna splatnosti je dihdia ako 1 rok); avSak pokial' v Rozhodujuci defi - nie §
pre obdobie v dizke odo dia thrady predcasnej splatky do Kone&ného dfia splatnosti - vyhlasovana Ziad
takd sadzba, potom sa pouZije sadzba vypoclitand metédou linedrnej interpolacie medzi tymi dvomd
hodnotami prislusného EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujuci den - pre to najblizsie kratsm
a to najblizsie dlhsie obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(c) V pripade dveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypocet vySky Refinaninych nakladov za

obdobnych podmienck.

(d)  Zavdzkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zdvazok Dlinika zaplatit odplatu za predcasné splatenie
terminovaného uveru, pokial bola takd odplata v zmluve o Uvere dohodnutd. Veritel poskytne DiZnikovi na jeho
poZiadanie informéciu o vyske Refinanénych nakladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informaciu o vypodte tejto !
Ciastky. Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné néaklady vo vyske ako vypocita Veritel, a so splatnostou v
def uhrady predcasnej splatky, pokial Veritel neurdi splatnost na neskor.

13. Zmena stran *

Dlznik nemdie postupit ani previest Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvajlu zo zmluvy o Udvere alebo z dokumentu s nou
stvisiaceho ani previest Ziadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fou sutvisiaceho, na
ziadnu inu osobu s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas. Pre ucely ustanovenia § 151d
Obdianskeho zdkonnika su vSetky prava Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho
neprevoditelné,

Diznik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mdzZe kedykolvek a bez jeho daldieho sihlasu postlpit alebo previest ktorékolvek :
Veritelovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajuce zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fou
sUvisiaceho a kedykolvek previest ktorikolvek povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho, na ind osobu.

DIZnik vyslovne sahlasi s tym, Ze Veritel méZe kedykolvek a bez dalSieho sdhlasu Dlinika pouiit ktorékolvek z Veritefovyct
prav {vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajicich zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s flou suvisiaceho ake
zabezpedenie zavazku Veritela. Diinik dalej vyslovne sihlasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o Gvere alebe
z dokumentu s flou stvisiaceho, ku ktorej by doslo v dosledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpecenia.

Zmena v osabe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s
fiou suvisiaceho bude voéi Dlinikovi Géinna momentom dorudenia ozndmenia o tejto zmene Dlinikovi Veritelom aleb
momentom preukazania takej zmeny Dlinikovi inou osobou, podla toho, ktory moment nastane skor. Zmena v osobe
Veritela ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiacehe
od Veritela, ku ktorej dojde v stlade s vyssie uvedenym nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14, Dorudovanie a spdsob komunikacie

Akakolvek Korespondencia musi byt realizovana v pisomnej (nie audio) podobe, za ktort je povaZovana ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Korespondencie, jej podpisovania a spdscbov jej dorucenia, ak sa zmluvné strany
nedohodni inak:

(a) alebo ako Listinny dokument, pri¢om Listinny dokument sa bude povaZovat za doruceny (1) v defi dorulenid
zasielky, ak bola zasielka dorudena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v den dorudenia zasielky, najnesko
viak 0 10:00 hod. treti Pracovny def nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zésielka posland postou, a to n
adresu sidla alebo miesta podnikania prislusnej zmluvnej strany uvedend v zdhlavi zmluvy o Gvere, alebo iné adres
ktoré si zmluvné strany navzajom oznamia podla tohto ¢lanku; pri¢om pre Géely Listinného dokumentu sa za oso
opravnené konat a podpisovat za DlZnika dokument Kare$pondencie - povaZuju aj osoby uvedené v zmluve o Gve
{priloha Specifické podmienky éldnok Opravnené osoby):
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1s.

alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorudovany len elektronicky, pri vyuZivani sluZzby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpelnostnym prvkom, ak sposob podpisovania Bezpecnostnym prvkom Veritel poZzaduje;
alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a doruovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluiby
Biznis zéna, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
DiZnika konaji a podpisuji osoby opravnené touto elektronickou formou za Dlinika konat a podpisovat {tzv.
Pouzivatelia pre Biznis zénu}.

Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v sluibe Biznis zdna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v Cldnku Opravnené osoby - nie je povazované za splnomocnenie podpisat/uzavriet za Dlinika — ani
zmluvu 0 Uvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument
doruéovany v ramci sluiby Biznis z6éna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany
Kvalifikovanym elektronickym podpisom.

Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluzba Biznis zéna - alebo aj ind obdobna sluzba, ktora ju nahradi - prestane
byt z akychkolvek ddvodov ~ Dlinikovi poskytovana, zmluvné strany dorudujd a komunikujd prostrednictvom
Listinnych dokumentov popisanych pod pism. (a) vyssie.

Bez ohladu na vysiie uvedené, zmiuvné strany sa dohedli, Ze dokumenty Odkladacich podmienok DiZnik doruéuje,
pripadne zabezpeluje ich dorucenie Veritelovi inou tretou oschou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vysiovne sdhlasit inak. '

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urené dokumenty, ozndmenia, fiadosti alebo ind
kore3pondenciu spdsob dorufenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejte prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ind formalna kore3pondencia povaZujl za dorudené v
den odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny den, v ostatnych pripadoch sa povazuje e-mail za doruéeny aZ v Pracovny den najblizSie nasledujuci po
dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej
spravy odoslanim potvrdzujicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielajd v
dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovu adresu uvedend v zmluve o Gvere alebo v stvisiacom dokumente,
pripadne na e-mailovd adresu uvedent v ozndmeni o adrese (0 zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktoré je
dorutené erhej zmluvnej strane.

Pri komunikacii medzi Veritelom a tretfou osobou (najma Ruditelfom), je vidy len so sdhlasom zi¢astnenych stran,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné doruovanie - za primerane obdobnych podmienok ako s uvedené pre Elektronicky dokument podla
bodu pod pism. {c) vy3sie, a to aj mimo sluzby Biznis zéna, pokial st pre takyto spdsob komunikdcie vytvorené
technické a iné nevyhnutné predpoklady.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo inl kore$pondenciu spdsob
dorucéenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ind
formalina kore$pondencia povaZzuju za dorucené v defl odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu
druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny ded, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruceny
az v Pracovny den najbliZsie nasledujtici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokiaduy, Ze prijemca
emailove] spravy potvrdil prijatie emailove] spravy odoslanim potvrdzujice] emailovej spravy odosielatelovi
emailovej spravy. Zmluvné strany si posielajd v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedenu v
zmluve o Uvere alebo v stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovd adresu uvedeny’ v ozndmeni o adrese (o
zmene adresy) prislusnej zmluvnej strany, ktoré je dorucené druhej zmluvnej strane.

Bankové tajomstvo a mi¢anlivost

»2 22l je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpelujlcich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuzit
k== vynimku poskytnutt tymito predpismi. DlZnik déva Veritelovi vyslovny sthlas s paskytnutim informacii tvoriacich
grzz~et bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vratane kdpie zmluvy o UGvere a kaidého s fou suvisiacich
Sow mentov):

F

odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, Gctovnych, dafovych a inych poradcov), ktori s bud viazani
vseobecnou profesionalnou povinnostou mic¢anlivosti alebo ak sa voci Veritelovi zaviazali povinnostou mi¢anlivosti;

zre Ucely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Géastnikom:



(i)

osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikécie s Veritefom méZe stat opravnenou alebo povinnou z¢
zmluvy o Uvere alebo s fiou suvisiaceho dokumentu, ak sa takato osoba voti Veritelovi zaviazala povinnostou
micanlivosti;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpetovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zc
zmluvy o Uvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpefeni postupenim
akejkolvek pohladdvky Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o dvere alebo zo stvisiaceho dokumentu, alebo osobe, -‘d
ktorou Veritel taki zmiuvu (alebo iné podobné dojednanie) u? uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postupeni pohladavky zo zmluvy o uvere alebo zo stvisiacehd
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takato pohladavku uz previedol;

osobe, ktora pre Veritela spractva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zoznam i
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba vogi Veritelovi zaviazala povinnostou mi¢anlivesti:

Veritefovej Ovlddanej osobe, Veritefovej Ovladajlicej osobe, osobe, vo vzfahu ku ktorej md Veritelova Ovladajuc

postavenie Ovlddajucej osoby alebo podobné postavenie ;

pre Ucely zverejnenia zmluvy o UGvere a s fiou stvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.{
Zakona o slobode informécii v pripade, ak podla cit. zakona ide o povinne zverejriované zmluvy; |
ak je poskytnutie informacie vyzadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na pinenie zmiuvy c"
lvere,

Dlinik sa zavdzuje zachovat mianlivost o vietkych skutolnostiach suvisiacich s uzavretim zmluvy o dvere a s fio
suvisiacich dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:

(a}
{b)

(c)

ak je poskytnutie informacie vyZadované od Dlznika pravnymi predpismi;

ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Di#nika (vratane pravnych, uctovnych, dariovych a inych
poradcov), ktori su bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou mianlivosti alebo ak sa vodi Di¥nikovi
zaviazali povinnostou micanlivosti;

pre ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Dlznik Géastnikom; a
ak je informdcia poskytnuta s predchadzajucim pisomnym stGhlasom Veritela.

Osobné ddaje oséb konajucich pri uzavreti zmluvy o Uvere mdazu byt z ddvodu riadenia rizik konsolidovaného celku
spolocne so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramci skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viat
informécii o spracdvani osobnych ddajov na www.vub.sk.

16.
(a)

20/23

Zapoditanie z BeZného G¢tu vedeného u Veritela

Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel moze kedykolvek zapoéitat svoju splatni pohladavku alebo jej Cast, ktoru
ma vodi Dlznikovi na zéklade zmluvy o Uvere alebo dokumentu s fou stvisiaceho proti akejkolvek pohladévke, ktor
ma DiZnik voci Veritelovi (vrétane pohladavky z akéhokolvek G&tu vedeného Veritelom), bez ohladu na to, & je tat

pohladavka Dlinika vodi Veritefovi v ¢ase zapotitania splatna alebo nie. Ak su zapogitavané pohladavky urené v
réznych mendch, Veritel je opravneny pre Ucely zapotitania prepoditat &astku ktorejkolvek pohladavky do meny
druhej pohladavky, priCom pouzije vymenny kurz deviza-ndkup (v pripade ak je menou Uveru euro) alebo vymenny
kurz deviza-predaj (v pripade ak je menou tveru mena ind ako euro), ktory v tase prepocitania beine pouiiva pri
svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapoéitania medzi pohladavkami v réznych menich,
oboch odlidnych od euro, pouZije Veritel prepolet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nasledne
vymenny kurz deviza predaj, ktory v ¢ase prepocitania beine pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi
menami.

V pripade, Ze Dlinik ma vedeny BeZny Ucet u Veritela, DIznik na tomto svojom BeZnom ucte {pokial sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom svojom U¢te) v Ease splatnosti akejkolvek Ciastky istiny, odplaty, Uroku alebo iného
pristusenstva podfa zmiuvy o dvere, zabezpeéi dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel moho! vykonat
zapocitanie, a v takomto pripade Veritel zapoditanie vykona, pricom ak den splatnosti akejkolvek Ciastky nie je
Pracovnym diiom, Veritel vykond Gtovnu operaciu zapotitania a3 v najblizdie nasledujuci Pracovny defi (v pripade
terminovaného alebo revolvingového dvery) pripadne v najblizdie predchadzajici Pracovny defi (v pripade
kontokorentného Gveru), vidy viak s valutou dia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domdhat sa
zaplatenia dlinej tiastky akymkolvek inym spdsobom.



t
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17.

V pripade, ak v dobe kedykolvek pofnlc dhom splatnost 3¢ «3fvde T35e. TIe TIIET. 2L TETC

prisluenstva, suvisiacej s pefiainymi prostriedkami POSKYINuLTY™ 243 €I7I24Z72777. _e37 2210 cefoc o
astky, ktoru je Veritel opravneny G¢tovat na tarchu Beznenc &L 2287272 WETTE'E TE IEe FIS OE4E 4l LI TE
dohody medzi Veritefom a DlZnikom, nebude na Beinom ulte v8@e o™ - 4877273 ZIIT24 227 A7 7 DT T A
na to, aby Veritel mohol vykonat zapoditanie, Dlznk dava tymto JEITETD, DI 2w W3 TE T 7D TETL
nezaplatend Ciastku zaG¢toval na tarchu BeZného uctu vedenehe u veritefs, 210 2« SrCEDE 34 D I IZATINEN
iastka zaporného zostatku na Beinom ucte prevysila limit celkovej vySky koniokorermaml Sasmo T IISLSTE
obdobie stanovené v zmluve o Gvere. Ak je takdto splatnd a nezaplatend Ciastka urienz « ng ~e~3 262 £ T2

ktorej je vedeny Beiny) ulet, Veritel je pre Gcely zalctovania podia predchadzajuce; vety 09raaT2y wwelral
prepotitanie podla odseku (a) vy3die. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, DiZnik vystovne suniasi s 7v— Ig
zauttovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej ¢iastky na Beiny ucet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu
celkovej vyéky kontokorentného Gveru pre prisludné obdobie stanovené v zmluve o Gvere poskytnutim penaznych
prostriedkov podla zmluvy o tvere, a (i) v rozsahu, v akom zalftovand Eiastka prevysduje tento limit, nepovolenym
precerpanim na BeZnom ucte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z Beiného Gitu vedenehc v inej banke a iné platby DlZnika na Uverovy ucet

(a) V pripade, e DiZnik nema vedeny BeZny Get u Veritela, zavdzuje sa Diznik mat vedeny Beiny udet v ingj
banke, za sutasného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) Beiny ulet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivhym priamym
Géastnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
{ii) DIsnik dal - a nezrudil = Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Beiného uttu v inej banke, v
prospech Veritefa, bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typom platby opakujica sa platba, a splnil
véetky ostatné podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podia tohto ¢lanku 17,
V pripade neskor$ej zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z Udajov uvedenych v Mandate na inkaso v
SEPA, je Dlnik povinny bezodkladne dat novy Manddt na inkaso v SEPA s aktudlnymi ddajmi (napr. v
pripade zmeny referencie Mandatu, zmeny identifikatora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny
Zisla ugtu Diznika, ktorého sa Mandat tyka a pod.);
(iii) Beiny uet v inej banke je vedeny v mene EUR.
{b) Ak Diznik chce pre Gcely tejto zmluvy o Uvere zamenit BeZny ucet v inej banke za iny BeZny ufet vedeny v
inej banke, je opravneny tak urobit oznamenim doruéenym Veritelovi aspoi 10 pracovnych dni vopred, pricom sa
zavizuje zabezpedit aj na aktualnom zmenenom Beinom acte splnenie véetkych podmienok uvedenych v tomto
¢lanku pism.(a) vyssie,
(c} Diinik sa zavizuje mat na svojom BeZnom Ucte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za u¢elom splatenia akejkolvek iastky uroku, troku z omeskania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych periaznych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni dlinej
Eiastky, (i) za Géelom vratenia poskytnutych pefaznych prostriedkov (platby istiny), (iii) za icelom splatenia odplaty
za vedenie Uverového G¢tu podla zmluvy o Gvere, (iv) ako aj za ucelom zaplatenia poistného za poistenie
schopnosti spldcat Gver spojené s rizikami kiticovej osoby, podla zmluvy o Uvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak
Diinik tento zavizok spinil, Veritel vykona SEPA inkaso za uCelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajuce]
.2te, tym viak nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia diinej ¢iastky akymkolvek inym spbsobom.
=-itel a DInik sthlasia s tym, ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vysle pravidelnu poZiadavku na
3224 inkaso konkrétne] sumy uUrokov (Urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych penaZznych
zrzst-edkov), zmeni vyska Urokovej sadzby alebo sumy dlinej istiny (ako Gdajov rozhodnych pre vypocet drokov/
—=<2v 7 omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych penainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti
-z~ <~uté vzhladom na nevyhnutny ¢asovy odstup medzi zaciatkom a ukonéenim tkonu SEPA inkasa pri konkrétnej
oarze;, Veritel vysporiada pri najblizsej splatke urokov/urokov 2 omeskania/odplaty za rezervovanie
menrsctnutych pefiaznych prostriedkov.
¥ orisade ak pefazné prostriedky podia zmluvy o Gvere budl prvykrat poskytnuté koncom kalenddrneho mesiaca,
werze{ je opravneny inkasovat prvii platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pen. prostriedkov) SEPA
meascT . pripadne aj na konci najbliziie nasledujticeho kalendarneho mesiaca.

-
4

Tstatré penazné zavazky DiZnika zo zmluvy o Overe sa Dlinik zavézuje platit v prospech Uverového GEtu s
~z==22.- 2. 2e~tifkaciou platby takto:



(i} odplatu za dojednanie zévazku (uzavretie zmluvy o Uvere)/poplatok za poskytnutie Gveru -
odportéanym oznaéenim platby konstantnym symboelom 0858;
(i1 odplatu za poskytnutie konsolidainého Gveru v rdmci re$trukturalizacie {z podnetu Dlinika) —.
odporucanym oznadenim platby konstantnym symbolom 0858;

{iii} vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navy$enie objemu Gveru, odplatu za prolongaciu splatk .
veru z podnetu klienta, odplatu za pred€asné splatenie terminovaného dveru alebo jeho ¢asti, odplatu z:
skratenie konecnej splatnosti revolvingového dveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/daplnenit
zmluvy o Uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmluvou ¢ |

uvere — s odporacanym oznacenim platby konstantnym symbolom 0898.

(e) Ak je akakolvek platba stvisiaca so zmluvou o Uvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajir :
zapojenej do SEPA, je Dlznik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a 3pecificky symbol platby (daleja
S$§) do pofa ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v Struktdre ,,/VS[N10]/SS[N10]*, pricom N10 znameni °

Ciselny udaj s desiatimi znakmi. V pripade, ak tdto banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’y
Reference”, je Dlintk povinny vypinit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DiZnil
nebude identifikovat platbu uvedenym spésobom, platbu Veritel vrati vo vyske znifenej o poplatky tejto banky. ¥

pripade platieb vykonavanych z banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a SS akq i

»Referenciu prijemcu/ Remittance information” v §truktdre {,/VS[N10]/SS[N10]“), pricom N10 znamena &iselny
udaj s desiatimi znakmi.

(f) Ak je akdkolvek platba sdvisiaca so zmluvou o Uvere vykonand platbou z banky v niektorej z krajy
zapojenej do SEPA, Veritel odporida, aby Dlinik uvddzal konsStantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referenci
platitefa/Originator’s Reference”, v odparicanej struktiure (napriklad ,,/KS[N4]“), pricom N4 znamena Ciselny uda
so Styrmi znakmi. V pripade, ak tato banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitela/Originator’
Reference”, Veritel odporuca vyplnit XS v poli
vykonavanych z krajin nezapojenych do SEPA, Verite!l odporiéa uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance
information” v $truktire (napriklad ,,/KS[N4]“), pritom N4 znamena &iselny Gdaj so $tyrmi znakmi.

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o tvere a kaZdého dokumentu s fiou stvisiaceho su vymahatelné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je
z dovodu dblefitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, 7e dané
ustanovenie nemdzie byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni. 1

18. Oddelitelnost ustanoveni a d'aldie ubezpeéenia }
|
i

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spdsobend niektorou jehdé
fastou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetnd ast vypustend a Veritel aj Dlinik sa zavazujd
zabezpecit uskutofnenie vietkych krokov potrebnych za tym Gcelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také
zmeny, aby bolo dotknuté ustanovenie platné a aby malo Co najviac podobné U&inky ako pbvodné znenie dotknutéh-
ustanovenia.

Diznik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje Diinikovi, Ze uzavrel zmluvu o Gvere a kaidy s fiou stvisiaci dokument s
plnym pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmluvnd strana v rdmci rokovani o zmluve o dvere ani iného s Rou
suvisiaceho dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zdvidzok vodi druhej zmluvnej strane, ktory by
nebol vyslovne uvedeny v zmiuve o Uvere alebo ktory by nevyplyval zo zakona.

V pripade, ze zmluva o Uvere je v zmysle Zdkona o slobode informacii & 211/2000 Z.z. v zneni neskorich predpisov
povinne zverejiiovanou zmluvou, je Dlinik uzrozumeny s tym, e v sulade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika
moZe takdto zmluva nadobudnut Ucinnost najskor v deri nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na splnenie
odkladacich podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie G¢innosti podla predchadzajicej vety sa
tyka aj dodatku k zmluve o Uvere.

Diznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si vwyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek tkonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zaklade alebo v suvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, ze dany dkon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy stvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného Ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritefa alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovi z hladiska moZného ohrozenia zdujmu na ochrane pred
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Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platiet -



}

p—— ©- = -, 1 ===z Zanosti, na ochrane pred dafovymi dnikmi, na udriani alebo obnoveni medzindrodného
e w-meomcss na ochrane zakladnych fudskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

)u wmmwretie zmluvy o tvere, jej zmeny a zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre tvery

= -.zo-e uzavretld sa zmiuva o Uvere, ale aj jej pripadné neskorsie zmeny a dodatky - povaZuju len vtedy, ak boli za DiZnika
-z sané osobou/osobami riadne apravnenymi konat za Diznika (najma napr. konatef, prokurista), a to bez chladu na to,
: oola zmluva o Uverefjej zmeny a dodatky - vytvorend a doruovana: {a) ako Elektronicky dokument podla clanku 14

Imeny a doplnky zmluvy o Gvere moZu byt uskutocnené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

< uzatvaraniu zmluvy o Uvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikacie dochadza len za predpokladuy,
ie Di¥nik s tym sahlasi. Podmienkou uzatvérania zmluvy o Uvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami diafkove]
komunikacie je mat zriadenu sluZbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpeénostné prvky. ZruSenim sluZieb
Biznis zéna a Nonstop banking zo strany DIZnika alebo Veritefa, nie je dotknutd platnost ani d¢innost zaviazkovych vztahov,
ktoré uZ takymto spdsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritelom a DiZnikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre tvery sa vztahuju
'en na zmluvy o Gvere uzavreté po dni U¢innosti prisludnej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moinost mimosudneho rieSenia sporov

Zmluva o Uvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a Dlinik sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vlGéené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit {¢i uz Uplne alebo Ciastocne) vyznam, ucel alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia zmluvy o Gvere. Okrem toho sa Veritel a Dlinik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503
0ds.3, § 506 a § 507 Obchodného zékonnika sa na zmluvu o Gvere nepouZiju. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma
zachované vietky dalsie prava, ktoré mu vyplyvaju z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fou {vratane vietkych otdzok
wkajucich sa jej existencie, platnosti alebo ukontenia) je moiné riesit aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimostdnym riedenim sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnd, to vetko v sulade s osobitnymi predpismi,
upravujucimi rozhodcovské rieSenie sporov alebo iné mimosudne rieSenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 2. 2. 0
rozhodcovskom konani v zneni neskorsich predpisov, zakon €. 420/2004 Z. z. o medidcii a o doplneni niektorych zakonov v
neni neskorsich predpisov.

./éeobecné obchodné podmienky pre dvery zo dia 4. 9. 2023
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Priloha
QOdkladacie podmienky

Dlznik

Pisommné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom Dlznika, ktorym potvrdzuje
dodrzanie podmienok pre prijatic ndvrainych zdrojov financovania Dlinikom podla prislusnych
ustanoveni § 17 zakona &. 58372004 Z.z. v zneni uneskorSich predpisov. vo forme a s obsahom
akceptovatenymi pre Veritela.

Daliie odkladacie podmienky

Dokument, preukazujici stililas obeeného/mestského zastupitel'stva s prijatim Gveru podla tejto zmluvy
o vere, najmi pokial ide o v¥3ku a Gcel Giveru, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Osved@enie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie primétora mesta/starostu obee.
Vypis z uznesenia mestského/obecného zastupitel'stva o zlozeni sTubu primétora/starostu.
Pisomné potvrdenie Dlznika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o uvere

a vietkych zabezpetovacich zmlav v silade so zdkonom cCislo 211/2000 Z.z. v zneni neskorsich
predpisov, vo forme a s obsahom akceptovatenymi pre Veritela.
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$pecifické podmienky averu

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&linok 2 zmluvy o tivere)

Veritel a Diznik sa dohodli, ze za predpokladu spinenia vietkych podmienok uvedenych v zmluve o avere
budh pehazné prostriedky poskytnuté nasledujicim sposobom:

jednorazovo na zaklade predlozenych dokladov:

-riadne a platne uzavreta Kipna zmluva medzi Dlznikom a dodévatelom Ing. Kvetoslava Dedinska D-
Nabytok, ICO: 11932848 a

- riadne a platne uzavretd Kapna zmluva medzi Dlznikom a dodévatelom MSM Slovakia s.r.0., ICO:
31440479;

a to priamo na ucet Dlznika SK44 0200 0000 0000 2372 7392, a to po splneni odkladacich podmienok.
najneskor viak do 31.01.2024, pricom z tohto &ty budd penazné prostriedky pouzité na uhradu kipnej
ceny za ndbytok a za vybavenie podPa vyssic uvedenych Kipnych zmliv.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (Elanok 3 zmluvy o iivere)
Veritel' a Diznik sa dohodli, 7e pefiazné prostriedky budi vratené nasledujicim spésobom:

Diznik sa zavizuje zabezpecif', aby na v¥platu sunty FP. z ktorej imé byt splateny Gver podla tejto zmluvy,
bol pouzity Bezny et DlZnika vedeny Veritel'om. ktorého ¢islo je SK44 0200 0000 0000 2372 7932, BIC:
SUBASKBX (dalej len Bezny ucet).

Veritel’ a DIznik sa dohodli, ze poskytmuté pefiazne prostriedky vrati DlZnik v dohodnutej mene naraz alebo
v splatkach, vzdy splatkou v takej vyske a splatnou v ten defi, ako mu bude suma alebo Gast sumy FP
pripisand na BeZny Gcet, aviak v pripade, ze suma FP nebude vo vyske dostatocnej na splatenic cel¢ho
{iveru pripisana na BeZny Get do 12.12.2024, Dlznik vrati vietky poskymuté pefiané prostriedky
najneskor 12.12.2024.

V pripade, ak Diznik nepoZiada o poskytnutie penaznych prostriedkov az do celkovej vysky averu, bude
posledna hore uvedena splatka snizena o Siastku takto neposkytnutych penaznych prostriedkov. Ak bude
Ziastka takto neposkytnutych peilaznych prostriedkov vy§sia nez vyska poslednej splatky, buda znizen¢ aj
Jaliie hore uvedené splatky, a to o vy3ku rozdiclu medzi vyskou &iastky takto neposkytnutych pefiaznych
prostriedkov a vyskou poslednej splatky a v poradi od splatky s najneskorsou dobou splatnosti.

UROK (¢lanok 4 zmmluvy o Qvere)

\eritel a DIznik sa dohodli, ze urokova sadzba podla ¢lanku 4 zmluvy o {ivere bude pohyblivd, vypocitana
\eritelom pre kazdé Urokové obdobie ako sucet sadzby EURIBOR pre toto Urokové obdobie a marze vo
\iike 1.50% p.a.. pricom kazdé Urokové obdobie ma dizku | mesiac.

Dis % romro berie na vedomie, Ze aktualna viska roénej percentudine trokovej sadzby vypogitana podla
.~ i8ie ku diu odsthlasenia podmienok zmluvy o avere, t. ku ditu 11.12.2023, je 5.375% p.a..
Pro odsramez ahschikolvek pochybnosti, viska rolnej percentudlnej Grokovej sadzby uvedend v
predosadzace e podlicha pocas trvania zmluvného vztahu zmendm v stlade s podmienkami zmluvy
o eme 24 TR o8 voleného typu Grodenia a druhu drokovej sadzby.

oI

ODPLATY Zacwa - »izenecn:ch obchodnych podmienck)

Ve’ & oMM ® a@oo_ =z exiu odplaru podla ¢lénku 11 Vieobecnych obchodnych podmienok pre
Qvers. e e wmenem 3 Teseedz e ebulke. je Diznik povinny zaplatit’ Veritelovi vo vySke uvedenej v
naskedzpmcs mmeks @ T ter sTal: ooz 0. akd vysku mé také odplata stanoveni (alebo bude mat
stanoves s e Copmic W amela
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M

: Odplata /'yika odplaty
Odplata za dojednanie zavizku (uzatvorenie 100,00 EUR
| iverovej zmluvy)

Veritel' a Dlznik sa dohodli. Ze Diznik nie je povinny zaplatit’ Veritelovi nasledujiice odplaty uvedené v
Cenniku Veritela:

Odplata

Predcasné splatenie terminovaného tveru alebo
jeho Casti

Odplata za rezervovanic neposkytnutych
penaznych prostriedkov (zdvazkova provizia)

. revolvingovy a terminovany uver

Vyika odplaty

3.0 % z predCasne splatenej istiny dveru alebo jej
Casti. min. 500 EUR

min. 0.7% p.a. zo sumy neposkytnutych
penaZnych prostriedkov

4.2 Veritel a DIznik sa dohodli, Ze ostatné odplaty podl'a ¢lanku 11 Vicobecnych obchodnych podmienok pre
Gvery, ktoré nie su vyslovne uvedené v odseku 4.1 vySsie, je Dlznik povinny platit’ Verite[ovi vo vyskach
stanovenych v Cenniku Veritel'a. DIznik tymto berie na vedomie. Ze Cennik Veritel'a platny v defi uzavretia
zmluvy o tvere stanovuje nasledovné vyiky odplét suvisiacich so zmluvou o tivere:

Odplata

Vyska odplaty

Odplata za vedenie Uverového aétu pri
averoch poskyinutych v EUR

6,00 EUR mesacne

Zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diznej
sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a
danového priznania resp. o neplneni akejkol'vek
zmluvnej podmienky

150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru

Zmena/doplnenie zmluvy o tvere / zmluvy o
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem
7vySenia sumy averu, skratenia konednej
splatmosti kontokorentného alebo revolvingového
tveru, predCasného splatenia terminovaného
uveru alebo jeho asti a okrem zmeny
splatkového planu terminovaného averu), ako aj
zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmluvou o
avere.

min 330,00 EUR

NavySenie objemu iveru / limitu zo zmluvy o
financovani

min. 1,00% z navySovanej &iastky Gveru, min.
500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene averu

Priprava in¢ho dokumentu z podnetu klienta
stvisiaceho so zmluvou o dvere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie sa zalozného prava,
vydanie stthlasu banky k podmienkam VOP a
iné)

min. 100,00 EUR

Priprava dokumentu z podnetu klienta
stvisiaceho so vzdanim sa prav vyplyvajicich z
porudenia zmluvy o uvere / zmluvy o financovani

min. 0.1 % z celkového limitu financovania / zo
zostatku istiny pri terminovanom Gvere, min,
100,00 EUR

Zmena splatkového planu terminovaného Gveru
z podnetu klienta (okrem predGasného splatenia
terminovaného Gveru alebo jeho Sasti)

- vramei pdvodnej lehoty splatnosti
v pripade zmeny koneénej splatnosti (okrem
predcasného splatenia terminovaného veru
alebo jeho Casti)

min. 330,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru
1.00% zo zostatku istiny uveru, min. 300,00
EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru

Pre odstrdnenie akychkol'vek pochybnosti, vietky &astky uvedené v tabulke vy§§ie st v nej uvedené
vyluéne pre i¢ely poskytnutia informécie DIZnikovi o vyske odplat sivisiacich so zmluvou o Gvere podfa
aktualne platného Cennika Veritel'a. Dlznik tymto potvrdzuje, Ze Ziadne ustanovenie tohto odseku 4.2
nepredstavuje osobitni dohodu Veritela a Dlznika o stanoveni vyiky ktorejkolvek odplaty uvedenej v
tabulke vysSic odlifne od vysky stanovenej v Cenniku Veritela, Diznik vyslovne sthlasi s tym, Ze s
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vynimkou odplat vislovne uvedenyeh v odseku 4.1 vysSie, kazdd zmena v Cenniku Veritela bude pre neho
v celom rozsahu zavizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj sthlas s takou
zmenou vyjadril vysiovne.

OPRAVNENL OSOBY

Veritel a Diznik sa dohodli, e ktordkol'vek z niZdie uvedenveh osdb méze v mene Dlznika podpisat’
akékolvek oznamenie alebo inl formélou korespondenciu {vratane Ziadosti o poskytnutie pefiaznych
prostriedkov), 4 to v nizsie uvedenom rozsahu. DiZnik vyhlasuje. ze nizSie uvedend podpisové vzory tychto
0s0b st pravé a Veritel sa moZe spoliahnat na pravost’ kazdého ozndmenia a inej furmalnej koreSpondencie
od Diznika, ktoré sa Veritel'ovi budi javit’ uko zjavne podpisané takouto osobou.

Meno Funkeia  Rod.&/Détnar.  Rozsah opravnenia  Po
| Ivan Poprocky starosta | 770605/8173 smostatne /

V pripade, Ze Bezny ucet j¢ vedeny u Veritela. sa Veritel a DlZnik dohodli, Z¢ Ziadost o posk;yfi‘mlhic'
penaznych prostriedkoy je oprivneni za Diznika podpisat aj ktordkolvek z osdb, kiora je opravnena
nakladat s penaznymi prostnedkami na Beznom Glte vedenom u Veritela (disponent opravneny
disponovat Beznym uctom) v &ase. Kedy je ziadost o poskvinutic pefaznyeh prostriedkov doruéena
Veritelovi, a to za rovnakych podmienok. ako takdte osobo disponure Bezny m adtom vedenym u Veritela,
najmé pokial’ ide o vysku sumy a samostatnost dispanos anie e

ZMENA A DOPLNENIE VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
Veritel a DIznik sa dohodli na nasledovnom:

(a)  Veritel a DIznik sa dohodli, Ze v &lanku 16. VSeobecnych obchodnych mocr e oo -
pod pism. (b) vypasla a nahradza sa nasledovne: .V pripade. ze Dizk e veaem -
Veritel'a. DIZnik na tomto svojom Beznom (8te v Case splatnosti akejkoion oo
alebo iného prislusenstva podla zmluvy o Gvere, zabezpeli dostatok penazny ot
aby Veritel' mohol vykonat' zapo&itanie, v takomto pripade Veritel zapocitanie \\l\o' % 5L
moze urobit najskor v deit splatnosti prisludnej Ciastky: tym vSak nie je dotknute prave » oo
doméhat’ sa zaplatenia diznej Siastky akymkolvek inym spdsobom. Diznik sa tiez suéasn«: Fenadie
zabezpedit, aby na jeho Osobitnom beznom Géte, vedenom u Veritela (ako je Osobitny beziy wov
definovany v prilohe Specifické podmienky tveru) v Case splatnosti istiny podla zmluvy o uvere.
bol dostatok pefiaznych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat zapotitanie, v takomto
pripade Veritel zapocitanie vykona, pricom tak mdze urobit’ najskor v den splamosti prislu$nej
astky istiny: tym viak nie je dotknuté privo Veritela domihat’ sa zaplatenia dliznej ciastky istiny
akymkol'vek inym spésobom.

(b)  Vzhladom na osobitné podmienky Gveru podla tejto zmluvy o avere (a vehladom na osobiiné
podmienky zabezpetenia Gveru) ponakol Veritel' DiZznikovi uzavretie tejto zmluvy o lvere v spojeni
s vedenim Bezného Gétu ako balik, do DIZnik dobrovolne ako balik prijal. V tejto stvislosti sa
Dliznik zavizuje. Ze pred aplnym splatenim zaviizkov vyplyvajicich zo zmluvy o Gvere, nevypovie
zmluvu o vedeni Bezného G¢tu vedeného u Veritel'a ani inak nezrusi BeZny Gcet vedeny u Veritela
Ustanovenie ¢lanku 17. Vieobecnych obchodnyeh podmienok pre Gvery sa pre tito zmluvu o ivere
nepouzije.

(¢)  Ustanovenie ¢lanku 8.1 (¢) Vseobecn¥ch obchodnyeh podmienok pre tvery sa na Dlinika
nevzt'ahuje.

Vyitie uvedené zmeny sa vztahuju vyluéne na zmluvu o Gvere a nemaji vplyv na Ziaden iny zmluvny
vzt'ah medzi Veritel'om a Dlznikom.

¥

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY

Okrem povinnosti, ktoré Dlznik prevzal v invch ustanoveniach zmluvy o Gvere:
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7.3

(a)

b)

(c)

(d)

(e)

0

Zinluva o terminovanom Gvere €. 1553/2023/U7.

Diznik dava Veritelovi vyslovny sthlas s tym, aby akékolvek informécie tvoriace predmet
bankového tajomstva, ktoré sa tykaju Diznika a tejto zmluvy o Gvere (vritane kopie tejto zmluvy o
vere a kazdeho s fhou suvisiaceho dokumentu) alebo ktoré sa tykaji inych zmlav, ktoré Veritel a
Dlznik v sivislosti s touto zmluvou o Gvere a v stvislosti s Projektom uzavra, Veritel poskytol
MAS, ako aj prislusnému ministerstvu Slovenskej republiky, ktoré je aktudlne riadiacim organom
prislusného operaéného programu, a tiez Uradu vlddncho auditu (dalej spolu aj ako Organy
zastupujiice SR).

Zmluvne strany sa dohodli, Ze Pripadom porugenia zmluvy je aj skutotnost, ak je pravoplatnym
rozhodnutim Uradu vladneho auditu alebo sudnym rozhodnutim alebo prévoplatmym rozhodnutim
MAS alebo prislu§ného Organu zastupujiceho SR urdené, Ze Diznik ako prijimatel’ FP porusil
Zmluvu o FP a/alebo Ze doglo k poruseniu platnych pravnych predpisov: v savislosti so zmluvou o
FP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Pripadom porusenia zmluvy je aj skutoénost, Ze Dlznik porusi
Zmluvu o FP. pripadne ak Diznik vykona zmeny v Projekte v rozpore so Zmluvou o FP.

Dlznik sa zaviizuje, Ze neuzavrie so Ziadnou inou osobou ako Veritel'om takit zmluvu o Gvere, ktorej
predmetom je poskytnutie peftaznych prostriedkov Dlznikovi, na vritenie ktorych majti byt pouzité
prostriedky FP a sucasne DIznik vyhlasuje, e takito zmluvu o Gvere nemd uzavretu.

DlzZnik sa zavazuje, Ze bude bez zbytoéného odkladu informovat Veritela o kazdej zmene v Projekte
a v Zmluve o FP, pri¢om bez zbytoného odkladu po uzavreti kazdého Dodatku k Zmluve o FP
doruci Veritel'ovi kopiu kazdého takého Dodatku. Dlznik sa zavidzuje, Ze predlozi Veritelovi na jeho
poziadanie dokumentéciu, sivisiacu s Projektom a so Zmluvou o FP,

Dlznik sa zaviéizuje, ze mu bude vyplateny FP vo vyske uvedenej v Zmluve o FP a 7e bez zbytolného
odkladu bude informovat® Veritela o tom, Z¢ FP mu nebude vyplateny vo vyske uvedenej v Zmluve
o FP.

Dlznik sa zaviizuje, Ze kopiu kazdej podanej v Ziadosti o platbu FP spolu s dékazom o jej dorucent
MAS predlozi Veritel'ovi bez zbyto¢ného odkladu, pri¢om v Ziadosti vzdy uvedie ako Géet, na krory
ma byt suma FP vyplatend, Bezny ucet.

Ako svoj Bezny G¢et DIiznik urtuje pre uely tejto zmluvy o avere Géet v tvare IBAN: xxx, BIC: xxx

V pripadoch. kedy je medzi zmluvnymi stranami v¥siovie dohodnuté dorutovanie vybranych dokumentov
clektronicky. je adresou Veritel'a nasledovna emailova adresa zlajka@vub.sk. a to a pokial’ Veritel
neoznami Dlznikovi zmenu tejto e-mailovej adresy.
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